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EFEKT BATAILLE’A

Prolegomena autokrytyczne

W wydanej po raz pierwszy w 1983 roku i swiezo przetlumaczonej na jezyk polski
Teorii literatury Terry Eagleton zauwaza, iz ,»literatura« moze by¢ tylez kwestia tego,
co ludzie robia z tekstem, ile tego, co tekst robi z ludzmi"!. Gdy przegladam niniej-
szy artykul, napisany i ztozony do druku w 2011 roku, celna ironia, bedaca znakiem
firmowym Eagletona, wyzwala we mnie reakcje autoironiczne i zacheca do wytlu-
maczenia si¢ z tego, co ja zrobilem z tekstem Bataille’a, a co tekst Bataille’a zrobit
ze mna. Efelt Bataille’a jest rezultatem badan oméwionych w rozprawie doktorskiej
obronionej w 2010 roku i w opublikowanej rok pozniej ksiazce?. Glowny cel owych
badan stanowito uchwycenie sladéw mysli Georges’a Bataille’a w pismach francu-
skich filozofow i myslicieli, ktérych amerykanscy krytycy na przetomie lat szescédzie-
siatych i siedemdziesiatych okreslili mianem poststrukturalistow i zgrupowali razem
pod chwytliwym hastem ,French Theory™. Bycie French w zestawieniu z Theory
pociagalo za soba konsekwencje w postaci sztucznie skonstruowanej tozsamosci.
Dzieki temu czytanie Foucaulta wraz z Derrida, Lacanem, Deleuze’em czy Baudril-
lardem stato sie przedsiewzieciem nie tylko wymagajacym i fascynujacym, ale w ogo-
le mozliwym i majacym jakis sens, mimo Ze istnieja miedzy nimi zasadnicze réznice.

Twierdze, ze uswiadomienie sobie genealogii poststrukturalizmu, ktorego zrodel
nalezaloby szuka¢ raczej w okolicach campusu Yale University niz Place de la Sor-
bonne, jest szczegdlnie wazne w kontekscie polskiego literaturoznawstwa. Przeszcze-
pienia mysli francuskiej na polski grunt literaturoznawczy dokonano bowiem - ze
sporym opo6zZnieniem - za posrednictwem recepcji amerykanskiej, zgodnie z ktora
filozofie czytano jak literature, a sama literatura stawala sie przestrzenia teorii.
Wspominam o tym tutaj z dwoch powodow. Po pierwsze, dlatego ze ta uwaga nie
ma wylacznie wartosci historycznej i porzadkujacej. Odnosze wrazenie, iz myslenie
o literaturze lezace u podstaw glownego dyskursu literaturoznawczego w Polsce
wciaz wspiera sie w duzej mierze na paradygmacie poststrukturalistycznym. Wybor
takiego paradygmatu - poza tym ze skazuje nas raczej na kopiowanie ,nowoczesnej
humanistyki” w wydaniu krajowym niz na jej rzeczywiste tworzenie — sam w sobie

1 T. Eagleton, Teoria literatury. Wprowadzenie. Przet. B. Baran. Warszawa 2015, s. 25.

2 M. Krzykawski, L'Effet-Bataille: de la littérature d’exces a Uécriture. Un texte-lecture. Katowice
2011.

8 Znakomicie pisze o tym zjawisku F. Cusset (French Theory. Foucault, Derrida, Deleuze & Cie et
les mutations de la vie intellectuelle aux Etats-Unis. Paris 2003).
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nie wydaje sie niczym zlym, jednak przestania prosta, choc istotna prawde: czytanie
,Francuzoéw” en bloc nie jest tym samym, co czytanie kazdego z nich z osobna. Wie-
cej, ten ostatni sposob lektury czesto uniewaznia zasadnos¢ pierwszego. Po drugie,
o genealogii poststrukturalizmu wspominam jako romanista, ktéry — zgodnie z pol-
ska metryka akademicka - wciaz zalicza sie do mlodych pracownikéw nauki i ktory
ma $wiadomosé, iz istnienie mysli francuskiej w polskim dyskursie literaturoznaw-
czym to zastuga polskich anglistow i polonistow*. Te przesuniecia pomiedzy rozny-
mi polami intelektualnymi (studiowanie tekstow francuskich tlumaczonych z an-
gielskiego, rekontekstualizacje tekstéw uprzednio zdekontekstualizowanych) miaty
decydujacy wpltyw na ksztalt odbioru ,francuskiej teorii” w Polsce®.

Wrocmy do Efelctu Bataille’a, chodzito w nim o to, by z Bataille’owskiego syste-
mu niewiedzy wywies¢ poststrukturalistyczny amalgamat teoretyczny, ktory w tym
czasie — nawiasem mowiac - zdazyl zjeS¢ wlasny ogon, przybierajac karykaturalna
forme postmodernistycznego anything goes (,wszystko uchodzi” - taczenie wszyst-
kiego z wszystkim w imie analogii zastepujacej zasade tozsamosci). Sama metoda
byta ponowoczesna z ducha, przy zalozeniu, Ze ponowoczesnos¢ - tutaj znoéw zacy-
tuje Eagletona - ,ma charakter obszernego przypisu do filozofii Friedricha Nie-
tzschego [...]"6. A poniewaz autor Wiedzy radosnej czytajacemu go radosnie Ba-
taille’owi jawil sie jako towarzysz doli i niedoli, metoda ta okazala sie skuteczna.
Ujawnita bowiem, ze mysl Bataille’a stanowi punkt, w ktérym daje zna¢ o sobie
wszystko to, co najciekawsze w mysli francuskiej drugiej potowy XX wieku. W tym
sensie w Bataille'u mozna bylto upatrywac centralnej postaci na intelektualnej ma-
pie Francji, a nawet okresli¢ go jako poststrukturaliste, mimo Ze z perspektywy
historycznej stanowiloby to anachronizm czystej wody (dla przypomnienia: Bataille
umart w 1962 roku, gdy we Francji nikt nie méwit jeszcze o strukturalizmie).

Metoda obrana przeze mnie przy pisaniu pracy doktorskiej miata jednak za-
sadniczy defekt, ktory wowczas przyjmowaltem za dobra monete. Uzycie owej me-
tody spowodowalo, ze z pola widzenia zupelnie zniknal mi sam Bataille, ktory
okazal sie w niej bardziej Srodkiem do celu niz samym celem, stal sie - zaledwie
- ,pewnym Bataille'’em”. Na obecnym etapie badan nad tym autorem uwazam, ze
jest on postacia zbyt interesujaca, by pisa¢ o nim przez pryzmat tego, co nastapito
potem. Od ,post-Bataille’a” duzo ciekawszy jest sam Bataille. Zmierzam do naj-
istotniejszego: interpretacje Bataille’a autorstwa Foucaulta, Derridy, Barthes’a,
Kristevej — mimo blyskotliwosci — byly dramatycznie wybiorcze i stuzyly giéwnie do
nadania odpowiedniej wagi wlasnej mysli kazdego z nich. Dzisiaj nie ma zadnych
podstaw do tego, aby sie do tych interpretacji bezrefleksyjnie odwotywaé i reaktyw-
nie je powtarza¢, poniewaz powstaly one w okresie, gdy znakomita wigkszos¢ pism
Bataille’a byla nieznana (dwa ostatnie z 12 toméw jego CEuvres complétes ukazaly

Co najmniej zadziwiajace jest w tym wzgledzie milczenie polskiego Srodowiska romanistycznego,

podobnie jak jego nastawienie antyteoretyczne w badaniach literackich, ktére niejako sprowoko-

walo polemiczny charakter Efektu Bataille’a, bedacego przede wszystkim sprzeciwem wobec tra-

dycyjnego komentarza historycznoliterackiego.

5 Problematyczny charakter tego odbioru naswietla ksiazka , French Theory” w Polsce (Red. E. D o-
manska, M. Loba. Poznan 2010).

6 Eagleton, op. cit., s. 277.
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sie dopiero w 1988 roku!). Niestety, polski czytelnik nie bedzie mdgl skonfrontowaé
tej polemicznej zapewne — nie moze by¢ inaczej - tezy z samym dzietem. Polskie
przektady utworéw Bataille’a sa bowiem kropla w morzu potrzeb. A szkoda, ponie-
waz trudno jest, doprawy, moéwi¢ o Bataille'u z pominieciem przejmujacego Le
Coupable (Winny), niedokorniczonej La Souveraineté (Suwerennosc), fantasmago-
rycznych wizji z okresu Documents czy esejow z lat trzydziestych. W rezultacie
Bataille jest u nas do dzisiaj skazany na odgrywanie roli swoistego celebryty, na
ktorego znajomos¢ wypada si¢ powotaé, bo przeciez pisze o nim Giorgio Agamben,
bo taczyla go ,legendarna przyjazn” z Maurice’em Blanchotem, ktora stata sie jed-
na z cegietek Derridianskich Politiques de U'amitié¢’, bo wspominaja o nim ,ci naj-
wieksi”. Tymczasem uwazna, filologiczna lektura dziet Bataille’a szybko sprawia,
ze te przywolywania wydaja sie w wielu miejscach mocno dyskusyjne. Bataille’a
wciaz czytaja jednak nieliczni, a jesli juz, to tylko po to, aby po raz kolejny ujrzec
w nim ojca transgresji, tworce filozofii nie bedacej filozofia, autora wywrotowe;j li-
teratury, a zarazem patrona drzemiacej w literaturze subwersywnej sily, lub - co
gorsza — zaczarowanego przez Alexandre’a Kojéve’a mysliciela, u ktérego obsesyjny
ped ku $mierci, dzielony zreszta z cala rzesza opetanych przez Tanatosa francuskich
intelektualistow, wyparl wszelki élan vital. Po Bataille’u tatwo jest wiec ,przeleciec
sie” (Francuzi w takim kontekscie siegaja po zapozyczony z angielskiego czasownik
.zapper”, zwyczajowo uzywany na okreslenie przeskakiwania pilotem po kanatach
telewizyjnych), co zdarza sie rowniez najwiekszym tuzom polskiej humanistyki.

Tworczosc Bataille’a, ustawionego w jednym szeregu z pisarzami modernistycz-
nymi, prowokowala do namystu nad nowymi mozliwosciami literatury i nowymi
praktykami lekturowymi cate pokolenie francuskich komentatorow, ktorzy pierw-
sze swe ksiazki publikowali w latach szescdziesiatych. Byloby szkoda, gdyby ta
refleksja miata dzisiaj wyprze¢ samo czytanie. Inne mamy czasy i inne mozliwosci.
Efekt Bataille’a tej zmiany nie zarejestrowal.

Skandaliczne (?) wySwiecenie

,On ne peut penser et écrire qu’assis” [Tylko siedzac, mozna myslec¢
i pisa¢] (G. Flaubert). - Mam cie, nihilisto! Przysiadanie faldow jest
wlasnie grzechem przeciwko duchowi swietemu. Tylko mysli
wychodzone maja wartos§és.

Nie znosze obrazu bytu w odosobnieniu i drwie sobie z samotnika,
ktory chce obmyslaé swiat. Nie moze on wszak mysle¢ prawdziwie,
gdyz stajac sie sam centrum mysli przestaje by¢ jak obraz Swiatow
zatracajacych sie w roznych kierunkach®.

Bataille jest autorem, ktérego twoérczos¢é, mimo ze obrosta pokazna liczba komen-
tarzy i opracowan, pozostaje wciaz marginalna w kontekscie badan literackich,

7 J. Derrida, Politiques de l'amitié. Paris 1994.

8  F. Nietzsche, Zmierzch bozyszcz, czyliJalk filozofuje sie mtotem. Przel. P. Pieniazek. Krakow
2004, s. 10.

9  G. Bataille, Sur Nietzsche. W: (Euvres complétes. T. 6. Paris 1973, s. 408. Cytowany ustep nie
znajduje sie w zawierajacym tylko fragmenty pracy Sur Nietzsche polskim ttumaczeniu O Nietzschem
(Przel. T. Komendant. ,Literatura na Swiecie” 1985, nr 10).
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a szerzej — w kontekscie badan humanistycznych, podejmowanych zarowno we
Francji, jak i w Polsce!?. Tymczasem jednak w 2004 roku miato miejsce wydarzenie,
ktore powinno bylo wyprowadzi¢ Bataille’a z odmetéw niepamieci wprost na lite-
rackie salony: jego Romans et récits (Powiesci i opowiadania) zostaly wydane w pre-
stizowej serii ,La Bibliothéque de la Pléiade” (Biblioteka Plejady). Stowa ,wydarze-
nie” uzywam tutaj celowo, gdyz opublikowanie ksiazki w ,Pléiade” traktowane jest
we Francji niczym akt konsekracji autora i uznanie go, najczesciej post mortem, za
wielkiego pisarza!l. Oto legendarny wrecz pornograf, tworca obscenicznych powie-
$ci, masturbujacy sie nad ciatem wiasnej matki potwoér spragniony seksu i krwi
oraz literacki krewny w linii prostej markiza de Sade dotacza do palestry pisarzy
gigantow i staje sie klasykiem.

Gdy Philippe Sollers opowiadal Laurence Bataille, pierwszej corce autora Ma-
dame Edwardy, o swym uwielbieniu dla jej ojca, miala ona odrzec: ,nie mowmy
juz o tym. Gdy sie pisze, powinno sie mysle¢ o swoim potomstwie”2. Co6z, posia-
danie ojca takiego jak Bataille w istocie wydaje sie ktopotliwe!?, jednak mozna by

10 Zdecydowanie filozoficzny sposob czytania Bataille'a w Polsce zapoczatkowaly prace K. Matu-
szewskiego, m.in. Georges Bataille - inwokacje zatraty. Lodz 2006. Zgota odmienna lekture
Bataille’a zaproponowal T. Swoboda (Historie oka. Bataille, Leiris, Artaud, Blanchot. Gdansk
2010), ktorego analiza krazy wokol oka i spojrzenia. Bataille’owskie ,widzenie” okiem, nieustannie
poddawanym gwaltownym eksperymentom i bedacym podmiotem - cho¢ czesto rowniez i przed-
miotem - przer6znych ekscesow seksualnych, Swoboda interpretuje w kontekscie pisarstwa
M. Leirisa, A. Artauda, M. Blanchota i P. Quignarda oraz XX-wiecznej historii sztuki. W takim
zestawieniu tworczos¢ autora Historii oka jawi sie jako kluczowa dla estetyki nowoczesnosci, kto-
ra wedtug M. Jaya, przywolywanego przez Swobode, charakteryzuje sie kryzysem okulocentryzmu.
Niewatpliwie duze zastugi na polu wprowadzania Bataille’a do polskich badan literackich ma jego
interpretator i ttumacz, T. Komendant (zob. G. Bataille, Historia oka i inne historie. Wybor,
wstep T. Komendant. Krakéw 1991). Cytaty zamieszczone w artykule pochodza z kolejnego
wydania (Gdansk 2010).

Materialnym, a zarazem symbolicznym dowodem uznania jest pieczolowite wydanie toméw nale-
zacych do tej serii de luxe. Papier biblijny w kolorze chamois, pozlacana oprawa z mieciutkiej
skory, staly format 11 x 17,5 c¢m, imitujaca ,pismo krélewskie” czcionka Garamond, porzadne
i sprawiajace wrazenie wyczerpujacego opracowanie krytyczne sporzadzone przez najlepszych
specjalistow w dziedzinie wprawia w przyjemnos$c obcowania z ksiazka kazdego bibliofila.

12 Cyt za: Ph. Sollers, La Solitude de Bataille. ,Les Temps modernes” nr 602: Georges Bataille
(décembre 1998 / janvier—février 1999), s. 252.

Kwestia ojcostwa w odniesieniu do Laurence Bataille jest w istocie kiopotliwa i trudno jej nie roz-
patrywaé na tle skomplikowanych zwiazkéow biograficznych, rodzinnych, a takze teoretycznych
miedzy Bataille’em a Lacanem. Warto je tutaj przyblizy¢, tym bardziej ze kwestia $ladu Bataille’ow-
skiego nie jest zbyt czesto poruszana w komentarzach na temat Lacana. Laurence urodzila sie
w 1931 roku z malzenstwa Georges’a Bataille’a i Sylvii Makles. W roku 1938 Maklés ugodowo
rozchodzi sie z Bataille’em i staje sie towarzyszka zycia Lacana, oficjalnie jednak nadal istnieje jej
zwiazek malzenski z autorem Historii oka. Laurence wraz z matka i Lacanem zamieszkuja w zwol-
nionym przez Bataille’a apartamencie 5 przy rue de Lille w Paryzu. W roku 1941 Sylvia rodzi Judith,
corke Lacana, ktora jednak bedzie nosila nazwisko Bataille, gdyz w Swietle 6wczesnego prawa
francuskiego mezczyzna nie mogl uznaé potomstwa urodzonego przez cudza zone. Lacan poslubia
Sylvie dopiero w roku 1953 i tym samym daje nazwisko swojemu dziecku. A zatem corka Lacana
nosila nazwisko Bataille, wiedzac, Ze jej ojcem jest Lacan, podczas gdy cérka Bataille’a byla wy-
chowywana przez Lacana, ktéremu czula sie blizsza niz biologicznemu ojcu. Wiecej na ten temat
pisze E. Roudinesco (Georges Bataille entre Freud et Lacan. Une expérience cachée. W zb.:
Georges Bataille - aprés tout. Ed. D. Hollier, G. Bennington. Paris 1995, s. 191-212;
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pospekulowac, czy Laurence nie zmienilaby zdania, gdyby jej ojciec zostal wyswie-
cony na ,wielkiego pisarza” o 30 lat wezesniej, przed jej Smiercia w 1986 roku. Otoz,
w Swietle francuskiej doksy literackiej, ktora tutaj definiuje za Rolandem Barthes'em
jako ,Opinie publiczna, Ducha wiekszosci, drobnomieszczanski Konsensus, Glos
Natury, Gwatt Przesadu™'4, uznanie autora za ,wielkiego pisarza” jest w jakims
sensie naznaczeniem. Pisarstwo stanowi mianowicie zawod, zawod obarczony kon-
kretnymi zobowiazaniami na rzecz spoteczenstwa (tudziez potomstwa), konsekru-
jacego danego tworce. Wielki pisarz, ,pisarz intelektualista”, taki jak Jean-Paul
Sartre, Albert Camus czy André Malraux - przytoczmy tylko trzy nazwiska repre-
zentowane w serii ,Pléiade” - jest tym, ktéry chce zmienia¢ Swiat i dostarcza¢ mu
idealy regulacyjne lub co najmniej wiernie go odmalowywac podlug zasad repre-
zentacji. Pisarz intelektualista stuzy - w zwiazku z uprawianiem pisarstwa - jako
przyklad nieprzejednanej moralnosci, co niemal predestynuje go do cementowania
niekwestionowalnych fundamentéw ludzkosci, ktére nam sa dane pod postacia
wartosci uniwersalnych.

Zgodnie z doksa pisarz jawi sie rowniez przede wszystkim jako czlowiek pra-
cujacy. To wiasnie praca, bynajmniej nie geniusz tworczy, warunkuje podziw wy-
nikajacy ze spolecznej akceptacji. Z jednej strony, konstrukcja jezykowa: ,métier
d’écrivain” (zawod pisarza), legitymizuje go, Scisle wlaczajac jego zajecie w spolecz-
ny proces wymiany débr bedacych efektem uzytecznej pracy. W takiej optyce poeta,
wykonujacy cos$, czego nie mozna okreslic mianem pracy i dlatego nie wpisujacy
sie w ramy uzytecznosci, nigdy nie dostarczy prawomocnego przykladu intelektu-
alisty. W wyniku procesu legitymizacji pisarza intelektualisty jego dzielo, mimo ze
afirmowane przez talent i artyzm, zostaje skojarzone z praca i wytwarzaniem spo-
tecznie uzytecznych i akceptowalnych wartosci. W odniesieniu do teorii Bourdieu
ta legitymizacja bedzie dzialaniem o charakterze dominujacym, ktére za takowe nie
uchodzi, a przez to jest milczaco i powszechnie uznawane!®. Z drugiej strony, jak
to Swietnie pokazal w Mitologiach Barthes, pisanie, utoZsamiane z praca, ,uczlo-
wiecza” nadprzecietny intelekt, przekiadajac go na ,jezyk ludzki”. Przypomnijmy
sobie omawiajacy francuski ideat pisarza tekst, w ktérym Barthes analizuje opu-
blikowane na tamach ,Le Figaro” zdjecie André Gide’a na wakacjach, plynacego
statkiem po rzece Kongo i czytajacego Jacques'a-Bénigne’a Bossueta. Wypada
pominac¢ milczeniem klopotliwe fascynacje seksualne autora Fatszerzy, dalekie od
erotyzmu w wersji rodzinnej, ale, by¢ moze, cho¢ po czesSci zneutralizowane przez
ukazana na fotografii lekture odpowiednio dobranej ksiazki autorstwa nadwornego
kaznodziei krola Ludwika XIV. Wszak ma tutaj na nas oddziatywac esencjalizujaca
sila mitu. Jak zauwaza Barthes, te ,literackie wakacje” Gide’a tacza banalna roz-
rywke z prestizem powotania, ktérych nic i nikt nie jest w stanie zakwestionowac.

Jacques Lacan. Jego zycie i mysl. Przel. R. Reszke. Warszawa 2005), wedtug ktorej Bataille
zajmuje centralne miejsce w losach Lacana i w jego teorii. RozdZzwiek miedzy porzadkiem biologicz-
nym a porzadkiem prawnym oraz zagmatwane relacje miedzy rodzinami Lacanéw i Bataille’ow
niewatpliwie odcisnely swoje pietno na teorii ,imienia Ojca”, ktorej fundamenty, jak twierdzi Rou-
dinesco, wyrosly na gruncie przezytego doswiadczenia.

14 R. Barthes, Roland Barthes. Przet. T. Swoboda. Gdansk 2011, s. 57.

15 Zob. A. Accardo, Introduction @ une sociologie critique: lire Pierre Bourdieu. Marseille 2006,
s. 87-125.
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Mieszczanie - patrzac na to zdjecie — moga sobie powinszowac ,rozlegtosci swoich
horyzontéw” i tego, ze spedzaja swoje urlopy tak samo jak pisarze, ktorzy ,sa tez
ludzmi” i ,jak wszyscy inni jada na wakacje”. Pisarz intelektualista traci nieco ze
swej wyjatkowosci, jednak nadal $wiadczy o niej .fakt, ze w czasie [...] urlopu,
ktory [pisarz] po bratersku dzieli z robotnikami i sprzedawcami, nie przestaje, jesli
nie pracowac, to w kazdym razie wytwarzac"!6.

Nawet pobiezna lektura ktoregokolwiek z tekstow Bataille’a zamieszczonych
w tomie z serii ,,Bibliotheque de la Pléiade” utwierdzi wszyskich w przekonaniu, iz
zgodnie z doksa autor Historii olca wielkim pisarzem nigdy nie bedzie. Po pierwsze,
jak trafnie spostrzega Jean-Michel Besnier, Bataille jest, ogélnie rzecz biorac, su-
rowo traktowany przez francuska inteligencje, widzaca w nim mysliciela nieodpo-
wiedzialnego, ktory nie zatroszczyl sie o uczynienie $wiata lepszym!’. Po drugie,
najbardziej chyba nawet wybujala wyobraznia nie jest w stanie zarejestrowac ob-
razu Bataille’a zastepujacego Gide’a na ,literackich wakacjach”, nawet gdyby
zmieni¢ miejsce i autora ksiazki czytanej przez pisarza.

Przywolywane legitymizacja i mitologizacja francuskiego pisarza intelektualisty
pozwala rzuci¢ nieco Swiatla na skandal, ktorym wediug Jeana-Francois Louette’a,
wydawcy Romans et récits Bataille’a w serii ,Bibliothéque de la Pléiade”, miala byc¢
publikacja owej ksiazki w tej kolekcji, gromadzacej ,kluczowe wydania najwiekszych
dziet dziedzictwa literackiego i filozoficznego we Francji i za granica™'8. We wstepie
do omawianego tutaj tomu Louette zaznacza, ze skandal w tym wypadku, zgodnie
z etymologia stowa, nalezy rozumiec jako ,putapke”!®. To czytelnik ma w nia wpasc.
W Doswiadczeniu wewnetrznym Bataille wyznawal: ,pisze dla kogos, kto wchodzac
w moja ksiazke, wpadatby w nia jak w dziure i juz by sie z niej nie wydostat” (D 211)%.
Bataille, jak twierdzi Louette, ,oferuje czytanie niemozliwego™!. Sporo zatem wska-
zuje na to, ze do omawianego tomu pasuje réwniez doskonalne slogan, ktéry w ro-
ku 1990 towarzyszyl wydaniu utworéw Sade’a w tej samej serii: ,pieklo na papierze
biblijnym”. Z cala pewnoscia Bataille byl waznym czytelnikiem (nie)stawnego mar-
kiza. André Breton - najwyrazniej niepomny na gwattowny sprzeciw, jaki na prze-
tomie lat dwudziestych i trzydziestych wzbudzilo w Bataille’'u odczytanie oniryczne
dzieta autora Justyny, ktérego dokonali surrealisci (i ktére miato by¢ zreszta dowo-
dem na ich ukryty idealizm), wyznat nawet André Massonowi w przeddzieri wybuchu
drugiej wojny swiatowej: ,Georges Bataille jest z nas wszystkich najblizej de Sade’a™2.
Jednakze skandal, jakim rzekomo miata by¢ literacka intronizacja Bataille’a, po-
twierdza tylko obiegowa opinie — ktora kaze w nim widzie¢ ,czarnego papieza” lite-
ratury francuskiej: autora powszechnie znanego z mroku spowijajacego jego pisma.

W istocie, mozna by sie spierac, czy ten czarny nimb unoszacy sie jakoby nad

16 R. Barthes, Mitologie. Przel. A. Dziadek. Wstep K. Klosinski. Warszawa 2008, s. 50-51.

17 J.-M. Besnier, Lntellectuel pathétique. W: Eloge de l'irrespect. Paris 1998, s. 35-36.

18 La Collection [omowienie zalozen serii ,Bibliothéque de la Pléiade”]. Na stronie: http: //www.la-
-pleiade.fr/La-vie-de-la-Pleiade/La-collection. Data dostepu: 21 IX 2011.

19 J.-F. Louette, D'une gloire lunaire. W: Bataille, Roman et récits, s. XVL.

20 Skrétem tym odsytam do ksiazki: G. Bataille, Doswiadczenie wewnetrzne. Przel. O. Hede-
mann. Warszawa 1998. Liczby po skrécie oznaczaja numery stronic.

2l Louette, op. cit., s. XLV

22 Cyt.za: M. Surya, Georges Bataille, la mort & U'ceuvre. Paris 1992, s. 174.
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opowiadaniami Bataille’a (dawniej podpisywanymi pseudonimami Lord Auch,
Pierre Angélique czy Louis Trente, publikowanymi w ograniczonym naktadzie
i krazacymi wsrod czlonkow grupy wtajemniczonych niczym pisma podziemne,
a obecnie drukowanymi na eleganckim papierze i oprawionymi w pozlacana ja-
gnieca skore) moze dzisiaj wciaz skandalizowac. Czy tego chcemy czy nie, z insty-
tucjonalnego punktu widzenia plejadyzacja Bataille’a uczynita z niego pisarza
klasycznego, a to uklasycznienie/sklasyfikowanie musi podawaé¢ w watpliwosé
wszelki dyskurs roszczacy sobie prawo do wywotania skandalu. Czy Bataille nie
nalezy juz przez to do dyskursu regulacyjnego, podtrzymujacego i potwierdzaja-
cego swoiste status quo obowiazujace na dobrze oznaczonym polu literackim?
Louette pisze:

Zgromadzenie po raz pierwszy w jednym tomie [...] powiesci i opowiadan [Bataille’a] daje skanda-
lowi, ktérym chca one by¢, nowa szanse na oddziatywanie catej jego sity?3.

Ile jednak jest wart taki skandal, skoro jest on - przywotajmy Michela Foucaul-
ta — nieuchronnie poddany ,dyskursywizacji’? Jakim sposobem miatby oddziaty-
wac cala swoja sita w obliczu ,instytucjonalnej zachety do méwienia o nim, i to
coraz czestszego mowienia™?4? Takie komentowanie skandalu w przypadku Ba-
taille’a okazuje sie wybitnie normatywne: wywotujac go, jednoczesSnie go usmierza.
Z jednej strony, mamy tutaj do czynienia z proba osadzenia dyskursywnej tenden-
cji do okreslania Bataille’a jako pisarza skandalizujacego, z drugiej zas — rzekomy
skandal jest doskonale zarzadzany przez wewnetrzne reguly dyskursu literackie-
go, wedlug ktorych Bataille - godny spadkobierca markiza de Sade, zajmuje miej-
sce pisarza satanicznego. Diabel, mimo ze straszy, wciaz pozostaje w piekle, od
tej pory dostepnym w wersji de luxe.

Od uklasycznienia do ,pornosublimacji”

Idac tropem rzekomego skandalu, przywolatbym jednak zgola odmienny kontekst.
(Nie)szczesliwy traf chcial, Ze 2 lata po wyswieceniu Bataille’a na wielkiego pisarza
amerykanski ,Playboy” publikuje intrygujaca liste 25 najbardziej seksownych po-
wiesci wszechczasow, na ktorej Historia oka zajmuje pietnaste miejsce. Uzasadnie-
nie ekspertow — poparte fragmentem opowiadania, mowiacym o tym, jak swiezo
wyrwane oko ksiedza laduje w sromie bohaterki — warte jest przytoczenia w catosci:

Fabuta: Francuscy nastolatkowie dostaja amoku, wyzbywaja sie zahamowan, uprawiaja seks
w dziwnych miejscach, zabijaja ludzi. Normalka.

Uzasadnienie: Obsceniczne opowiadanie Bataille'a, bedace surrealistyczna mieszanka z jajek,
galek ocznych i ptynéw fizjologicznych, jest literackim odpowiednikiem malarstwa zdeprawowanego
Dalego lub Boscha. Wedlug notki wydawniczej zamieszczonej na okladce jest ono ,legendarnym skan-
dalem, ktory odkrywa ciemna strone erotyzmu, dajac upust zakazanym i obsesyjnym ekscesom oraz
seksualnym skrajnosciom”. Ci szaleni Francuzi?®.

28 Louette, op. cit., s. XLV.

24 M. Foucault, Historia seksualnosci. Przel. B. Banasiak, T. Komendant, K. Matuszew-
ski. Warszawa 1995, s. 25, 23.

25 25 Sexiest Novels Ever Written. Na stronie: http: /www.playboy.com/sex/features/25novels/. Data
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Ta nieprzystawalnosc zaprezentowanych tu dyskursow o Bataille'u jest z pew-
noscia uderzajaca, a nawet skandaliczna. Tekst opublikowany w klasycznej serii
wydawniczej zostaje jednoczesnie okrzykniety ,,sexy novel” przez klasyczny periodyk
erotyczny. Jak to czesto u Bataille’a bywa, wysokie napotyka niskie, (wielki) pisarz
to zarazem autor pornografii, ale w obu przypadkach ranga uznania wydaje sie
podobna. Roznica miedzy dwoma dyskursami jest w duzej mierze pozorna lub moze
miec co najwyzej charakter estetyczny, poniewaz sa one napedzane przez ten sam
mechanizm recyklingu - jednego ze zjawisk wiasciwych spoteczenstwu nowoczes-
nemu.

Recykling mozna zdefiniowaé jako to, co staje w zdecydowanej opozycji do
trwonienia. Zatem jako Srodek uSmierzajacy ludzka obsesje na punkcie odpadow,
bedacych synonimem straty, recykling stanowi proces przemiany tego, co uwazane
jest za brudne i nieuzyteczne, w to, co nadaje sie do ponownego wykorzystania.
W opublikowanej w 1978 roku malutkiej ksiazeczce o znamiennym tytule Histoire
de la merde (Historia gowna) Dominique Laporte pisal, iz ,od pad [jest] rezultatem
spotecznie uzytecznych produkeji i pochodzi od triady porzadek-czystosé-piekno™26.
Wybitnie ludzka inklinacja do odpadéw, ktéra wediug autora pracy objawila sie juz
w humanizmie renesansowym, nakazuje cztowiekowi na powrot zrobi¢ z nich uzy-
tek. Tezy Laporte’a kraza wokot tematu rozwazan Bataille’a o dwoch spolaryzowa-
nych mechanizmach organizujacych zycie spoleczne: ,przyswojenia” (,appropriation”)
i ,wydalenia” (,excrétion”). Zdaniem Bataille’a, przyswajalne jest to, co mozna
rozroznié¢ dzieki poklasyfikowanym seriom idei lub koncepcji, ktorymi czlowiek
zastapil przedmioty zewnetrzne, z zasady nie dajace sie pomysle¢. Przyswajalne
jest zatem tozsame z uzytecznym i mierzalnym. Z jednej strony, stoi ono w opozy-
cji do tego, co musi zosta¢ usuniete jako material zuzyty, bedacy niechcianym
rezultatem procesu przyswojenia, z drugiej strony zas ten material przeznaczony
do wydalenia moze by¢ na powr6t wprowadzony w obieg w oczyszczonej z ,cial
obcych” formie?”.

Wedlug Bataille’a napiecie miedzy ,przyswojeniem” a ,wydaleniem” uwidocznia
sie rowniez w procesie myslenia, ktéry autor ten utozsamia z produkcja: wytworem
mysli jest wiedza pod postacia poznania, ktorego cel stanowi przezycie?®. W kon-

dostepu: 20 VII 2008. Trzy pierwsze miejsca zostaly przyznane odpowiednio Pamietnikom Fanny
HillJ. Clelanda, Kochankowi Lady Chatterley D. H. Lawrence’a oraz Zwrotnikowi Raka H. Millera.
Pierwsza powiesc francuska w tej klasyfikacji — P. Réage Historia O - uplasowala sie tuz za podium.

26 D. Laporte, Histoire de la merde. Paris 1978, s. 23.

27 Zob. G. Bataille, La Valeur d’usage de D. A. F. de Sade. W: CEuvres complétes, t. 2 (1970),
s. 58-61.

28 Ta materialistyczna perspektywa ma, oczywiscie, proweniencje marksowska. Aby jednak pojac
szczegblna relacje miedzy pogladami Bataille’a a filozofia Marksa, nalezy zauwazy¢, Zze materializm
marksistowski zbiega sie tutaj z Bataille’'owska korekta interpretacji Hegla, jakiej dokonat A. Kojeve.
Jego wyklady z Fenomenologii ducha prowadzone w latach trzydziestych XX wieku mialy niebaga-
telny wplyw nie tylko na Bataille’a, ale i na innych znamienitych stuchaczy, a takze na cale przyszte
pokolenie francuskich teoretykéw. Bataille, odnoszac mysl do procesu produkceyjego, postrzega ja
jednoczesnie jako szczelnie zamkniety system. W polemice z Kojeve'em, w swej interpretacji Hegla
kreslacym wizje ,konca Historii”, gdzie ostatnie stowo nalezy do Smierci skojarzonej ze skonczonoscia,
Bataille zauwaza, Ze system wiedzy absolutnej, aby mogt sie ukonstytuowac podiug zasad dialek-
tyki, wypart z siebie radykalna negatywnos¢, ktora nie sposob wtaczy¢ w ruch dialektyczny: ,Sadze,
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sekwencji odpady procesu myslenia moga w nim zaistnie¢ ponownie tylko w wyni-
ku intelektualnego przyswojenia pod maska wzniostosci. Filozofia -

najczesciej nie rozpatruje [swoich] odpadéw inaczej niz w abstrakcyjnych formach catosci (nicos¢, nie-
skoriczono$é, absolut), ktérym nie jest w stanie nada¢ sama z siebie pozytywnej zawartosci?.

W sukurs Bataille’owi przychodzi tutaj znowu Laporte, ktory rzecz ujmuje
bardziej dosadnie:

Produkowa¢ dostownie znaczy srac.

To, co odpada w trakcie produkeji musi dazy¢ do uwznioslenia dajac przyrost przyjemnosci, ub o-
gacenied,

Rozpatrywane w swej (nie)czystej formie, odpady sa zatem automatycznie utoz-
samiane z brudem, ktéry kazdy organizm, biologiczny, spoteczny czy instytucjo-
nalny, wywabi, widzac w nim element destabilizujacy porzadek produkcyjny. Jak
zauwaza William A. Cohen, nic, co jest okreslane jako brudne (.filth”), nie zostanie
poddane ponownemu uzyciu, dopoki nie nazwie sie tego odpadem lub Smieciem
(,waste or trash”):

Gdy brudne lub skazone przedmioty zostaja uznane za $mieci, nieczystosci lub odpadki [,trash,
waste, junlk, or refuse’], staja sie one teoretycznie produktywne. Sa woéwczas wyrzuconymi zasobami,
ktore moga zawiera¢ bogactwa i ktore w konsekwencji moga by¢ plodne i zyzne w swoim potencjale®’.

Recykling tworzy obraz nowoczesnego czyscca, nie bedacego juz koniecznym
etapem na drodze ku wiecznej szczesliwosci, lecz przybierajacego postac spokojne-
go i idealnego obiegu, w ktérym odkupiony brud zmienia sie w odpad o wzbogaca-
jacej wartosci.

W swietle tych rozwazan skandal, jakim miata by¢ plejadyzacja Bataille’a, moze
zosta¢ uznany za forme swoistego recyklingu literackiego, ktérego mechanizm
dziala na dobrze wytyczonych Sciezkach dystrybucji, uprawomocnionych przez
instytucje literatury znaczen. W swojej (re)wizji Swiata Bataille zrzeka sie uprzywi-
lejowanej pozycji Heglowskiego orla i panoramicznego ogladu rzeczywistosci, wy-
bierajac role ,starego kreta”, ktory ,kopie korytarze w ziemi zdekomponowane;j
i odrazajacej dla delikatnego nosa utopistow™2. Schodzac w podziemny $wiat,
znajdujacy sie pod Jaskinia Platonska, rewindykuje wyparta czesS¢ basniowego
Swiata metafizyki. Ten nieprzejednany w swej wymowie materializm skazuje hete-

ze Hegel siegnat kresu. [...] Przypuszczam, ze zbudowal system, by uciec [...]. Zyjac osiagnat
zbawienie, zabit btaganie, okaleczy! sie. Zostat z niego kikut, czlowiek nowoczesny. [...] System jest
anulowaniem” (D 106-107). Te anulowana, usunieta z systemu ,negatywnosé bez zajecia” (,néga-
tivité sans emploi”) Bataille postrzega, zwlaszcza w latach trzydziestych, jako niski materializm, na
ktory marksizm pozostaje Slepy.

29 Bataille, La Valeur d’'usage de D. A. F. de Sade, s. 61.

30 Laporte, op. cit., s. 109, 23.

31 W. A. Cohen, Introduction. W zb.: Filth. Dirt, Disgust and Modern Life. Ed. W. A. Cohen,

R. Johnson. Minneapolis 2005, s. X.

G. Bataille, La ,Vieille taupe” ou le préfixe ,sur” dans les mots ,surhomme” et ,surréaliste”.

W: CEuvres complétes, t. 2, s. 96.

32
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rogeniczna mysl Bataille’a na status ,ciata obcego™? w dyskursie literackim, ho-
mogenicznym w swej organizacji. Warto jednak podkresli¢, ze ta mysl, mimo Ze
zajmuje sie seria klasycznych dualizmow (idealizm-materializm, homogeniczny-
heterogeniczny, wysokie-niskie, mozliwe-niemozliwe itd.), tylko pozornie reprezen-
tuje dualizm, w tym wypadku odwr6cony, bo dajacy przywilej odrzucanej dotad
negatywnosci. Przedsiewziecie Bataille’a zasadza si¢ na bezwarunkowej otwartosci
wymykajacej sie skostnialym kategoriom dyskursu literackiego. Jak pisal Bataille
we wstepie do Teorii religii, ,Filozofia nigdy nie jest domem, lecz placem budowy”3.
Proces recyklingu, poprzez ktory heterogenicznosc zostaje wtloczona w ciasne
i przewidywalne ramy ,czarnej legendy”, pozbawia ja najsilniejszej broni - jej po-
tencjalu interpretacyjnego. W efekcie proponowana inkarnacja diabla staje sie nie
tyle niestraszna, co po prostu nieciekawa.

Podobne mechanizmy recyklingowe daja sie zauwazyC w procesie ,pornosub-
limacji”, ktéry Historie oka redukuje do kategorii sexy novel, odzierajac ja tym
samym z jej subwersywnego charakteru. Réwniez w tym wypadku mamy bowiem
do czynienia ze zjawiskiem uwznioSlenia, cho¢ jest to uwznioSlenie a rebours,
w ktorego wyniku heterogeniczny tekst Bataille’a — uznany produkt kultury porno
- staje sie integralna czescia dziedziny tyle ukrytej, co powszechnie akceptowane;.
LPornosublimacja” ma na celu przyswojenie ,ciala obcego” poprzez wpisanie go
w kategorie spolecznie i kulturowo uprawomocnionego dyskursu. Jak twierdzi
Gilles Mayné, ,nie ma spoleczenstwa zaawansowanego czy postepowego bez pro-
stytutek, sex-shopow, ksiazek i filméw porno”; pornografia ,nie zaktéca porzadku
spotecznego ani dyskursow, ktore tworza, legitymizuja i gwarantuja ten porzadek ™.
Podobnie jak w przypadku recyklingu literackiego, skandalicznos¢ porno — rzekomo
uderzajacego w spoleczny tad moralny - ma tutaj funkcje kontrolna i zarzadzajaca,
stuzac jednoczesnie za wymowke dla cichej akceptacji tego, co w 6w fad godzi. , Tego
czego$ sie wylacznie nie osadza, tym si¢ administruje”, pisal Foucault, przeprowa-
dzajac swoja genealogie procesu dyskursywizacji seksu6. Dyskurs pornograficzny
ma charakter wybitnie produktywny i performatywny. Ksieguje i klasyfikuje ciata
lub pozycje zgodnie z zasadami rentownosci ekonomicznej i wlacza sie tym samym
w dyskurs racjonalnosci lezacy u podstaw nowoczesnego spoteczenstwa.

Strategia kontrlektury

Typ lektury, ktéry nazywam efektem Bataille’a, stawia sobie za cel zaproponowanie
alternatywnego spojrzenia na wielkos¢ Bataille’a, ktora wykracza poza uswiecone
kategorie dyskursu literackiego. Bataille masce wielkiego pisarza sie wymyka.
Smieje sie — Smiechem zarazem dziecinnym i diabelskim - z tego, kto chce poddaé
go wyczerpujacej analizie i dolaczy¢ do grona ,specjalistow od mysli, ktorzy zatrosz-
czyli sie o przeciecie jej lotu™”. Foucault pisat w krotkiej przedmowie do wydanego
w 1970 roku zbioru pism (Euvres complétes Bataille’a:

33 Bataille, La Valeur d’'usage de D. A. F. de Sade, s. 59.

34 G. Bataille, Teoria religii. Przet. K. Matuszewski. Warszawa 1996, s. 13.
35 G. Mayné, Pornographie, violence obscéne, érotisme. Paris 2001, s. 30, 22.

36 Foucault, op. cit., s. 29.

37 Bataille, Sur Nietzsche, s. 365.
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Bataille'owi zawdzieczamy duza czeS¢ momentu, w ktorym jestesmy. Wiecej nawet: zawdzieczamy
mu rowniez i jeszeze dtugo bedziemy zawdzieczac to, co pozostaje do zrobienia, pomyslenia i powiedzenia3®.

Pisanie i méwienie o Bataille'u mozliwe jest tylko poprzez zajmowanie sie ,,post-
-Bataille’em”, co oznacza tutaj czytanie innych tekstow przez pryzmat mysli Ba-
taille’a oraz czytanie jego dziet przy jednoczesnej lekturze tekstow reprezentujacych
~pewnego Bataille’a”. Wielkos¢ Bataille’a pozostaje ,zawsze juz” rozszczepiona. Da
sie zmierzy¢ ja jako ,fald” - jak to obrazowo ukazuje Derrida - dostrzegalny w in-
nych tekstach rozwijajacych otwarto$¢ Bataille'owskiej écriture.

Takie podejscie do tekstu podpowiada zreszta sam Bataille, piszac o podtrzy-
mywaniu otwartosci na przyszte przemiany lub chcac ,wyrazi¢ ruchoma mysl,
nie poszukajac jej ostatecznego stanu™. Zasugerowana przez niego strategie lek-
tury rozbudowuje Barthes, ktory przedstawia, jak ,czyta¢ unoszac glowe”™:

Czy nie zdarzylo wam sie nigdy w trakcie czytania bez przerwy je przerywac, nie z powodu braku
zainteresowania, lecz wrecz przeciwnie - z powodu naptywu pomystow, fascynacji i skojarzen? Jednym
stowem, czy nie zdarzylo wam sie nigdy czyta¢, unoszac gltowe? To wlasnie taka lekture probo-
walem opisaé. Lekture, ktora nie szanuje tekstu, poniewaz go przycina, a jednoczesnie jest w nim
rozkochana, poniewaz do niego powraca i sie nim zywi°.

Strategia ,pisania lektury” polega na praktykowaniu ,tekstu-lektury”, ktora
z definicji nie moze by¢ wyczerpujaca, jako ze z gory nie zaklada korpusu badaw-
czego. Bardziej niz samym tekstem Bataille’a interesuje si¢ ona naddatkiem sensu,
uruchamiajac jednoczesnie obrazy i znaczenia, ktére ten sam tekst, nieproszone,
zamieszkuja. Klasyczna analiza filologiczna - rozkochana w prawdzie, podazajaca
zgodnie z ruchem ku wewnatrz i zwijajaca tekst zamiast go rozwija¢ - znajduje
tutaj swoje ograniczenia. Prawda tekstu Bataille’a stale sie przemieszcza w nie-
ustajacej otwartosci, odslania sie w wiecznym niedoczytaniu, w ciaglej grze pozorow
prawdy podajacej sie za prawde, o ktorej pisat Nietzsche w Wiedzy radosnej:

Och, ci Grecy! Rozumieliz si¢ oni na zy ciu: na to trzeba dzielnie zatrzymywac sie przy powierzch-
ni, przy faldzie, przy naskérku, uwielbia¢ pozor, wierzy¢ w ksztalty, dzwieki, stowa, w caty Olimp pozo-
ru! Ci Grecy byli powierzchowni - z gtebil.

Strategia ,tekstu-lektury” rezygnuje z pojecia wptywu, ktére w znaczacy sposob
uformowato linearnosc i przewidywalnos¢ dyskursu historycznoliterackiego. Ba-
danie np. wplywu poprzednik6w na autora albo szeregu czynnikow zewnetrznych,
jakie odcisnely pietno na ksztalcie i problematyce tekstu, pozwala trzymac sie

38 M. Foucault, Présentation. W: Bataille, CEuvres compleétes, t. 1 (1970), s. 5.

39 Bataille, Teoria religii, s. 13.

40 R, Barthes, Ecrire la lecture. W: Le Bruissement de la langue. Paris 1984, s. 33.

4l F. Nietzsche, Wiedza radosna. (La gaya scienza). Przel. L. Staff. Warszawa 1991, s. 9-10.
Wokoél kategorii prawdy jako gry pozoréw krazy znakomita analiza J. Derridy (Ostrogi. Style
Nietzschego. Przet. B. Banasiak. Gdansk 1997, s. 55), ktory bierze na warsztat pisma Nie-
tzschego i pieczotowicie je sczytujac wydobywa z nich m.in. inskrypcje ,kobiety afirmatywne;j”,
utozsamianej przez niemieckiego filozofa z zyciem i prawda. Kobieta afirmatywna, ,uznawana,
afirmowana jako moc afirmatywna, udajaca, artystyczna, dionizyjska. Nie jest [...] afirmowana
przez mezczyzne, lecz sama siebie afirmuje, w sobie i w mezczyznie”, pozwala ostabié mechanizmy
fallogocentryzmu oraz porzuci¢ charakterystyczna dla niego ekonomie prawdy.
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w bezpiecznej strefie tego, co znane. Zywi sie przekonaniem, iz mimo wstrzasow,
przewartosciowan i punktow zwrotnych literatura ewoluuje w swoim historycznym
continuum, w ktorym terazniejszo$¢ wynika z przeszlosci i toruje droge dla przy-
sztosci. Pojeciu wplywu przeciwstawiam pojecie efektu, a scislej mowiac efektu
Bataille’a. Okreslenie to jest trawestacja metafory efektu motyla, ilustrujacego
zjawisko meteorologiczne odkryte przez Edwarda Lorenza. Stworzylo ono matema-
tyczne podstawy teorii chaosu, ktéra podaje w watpliwos¢ determinizm praw fi-
zycznych oraz przekonanie, ze wszelki ruch w Swiecie moze zosta¢ obliczony dzie-
ki znajomosci zasad nim rzadzacych i przewidziany z matematyczna precyzja.
Lorenz, zakladajac niezawodnos¢ Newtonowskiego determinizmu, chciat zbadaé za
pomoca swojego prymitywnego komputera, do ktérego wprowadzit system réwnan,
reguly kierujace zmianami pogody. Poczatek doSwiadczenia oraz pierwsze wydruki
ilustrujace ruch wiatrow i temperatur zdawaly sie potwierdzac przeczucie Lorenza,
ze warunki atmosferyczne panujace na Ziemi sa powtarzalne. Tymczasem -

pewnego dnia w zimie 1961 roku, chcac sprawdzi¢ pewna diuzsza sekwencje programu, Lorenz uproscit
sobie prace. Zamiast wystartowac program od poczatku, zrobil to od Srodka. Aby zas wprowadzi¢ wia-
Sciwe dane poczatkowe, postuzyt sie liczbami z jednego z poprzednich wydrukéw. Potem spacerowat po
korytarzu, chcac uniknaé¢ nieprzyjemnego szumu i wypié¢ filizanke kawy. Kiedy wrocil pét godziny
pozniej, ujrzal cos zupelnie nieoczekiwanego, co$, co stalo sie podwalina nowej nauki.

Nowy przebieg programu powinien by¢ dokladnym duplikatem poprzedniego. [...] Jednak teraz,
gdy ogladal nowy wydruk, widzial swoja pogode tak odbiegajaca od uktadu wyliczonego podczas ostat-
niego przebiegu, ze w okresie zaledwie kilku miesiecy cate podobienistwo znikneto. [...]

Nagle zrozumial. Nie bylo przektamania. Problem lezal w liczbach, ktére wpisal. W pamieci kom-
putera bylo zapisanych szes¢ liczb: 0,506127. Na wydruku — aby zaoszczedzi¢ miejsca — pojawily sie
tylko trzy: 0,506. Lorenz wprowadzil krétsza, zaokraglona liczbe, zakladajac, Ze roznica - jedna tysia-
czna jest nieistotna®?.

Jednakze ta mala zmiana niesie za soba ogromne konsekwencje. Lorenz nazwat
to zjawisko efektem motyla, od obrazowego przykladu: ,motyl zaburzajacy powietrze
dzisiaj w Pekinie moze by¢ przyczyna huraganu w nastepnym miesiacu w Nowym
Jorku™3. Kontrolowany nietad, ktory badacz mial nadzieje odnalez¢, podlegatl, jak
sie okazalo, tylko jednej zasadzie — nieprzewidywalnosci zjawisk, ktére powinny
byly nastapi¢, a nie nastapily, oraz zjawisk, ktore nastepuja, mimo ze ich nie ocze-
kiwano.

Efekt Bataille’a, podobnie jak efekt motyla, musi pozostaé¢ nieprzewidywalny.
W kazdym momencie tekst Bataille’a moze poddac sie rozgalezieniu, zaszczepiajac
sie na innym tekscie, by odcisna¢ na nim swoje pietno, ktorego spodziewano sie
najmniej. Efekt Bataille’a dazy rowniez do odsloniecia dynamicznej gry pomiedzy
teorematami ulegajacymi (de)strukturowaniu wewnatrz Bataille’owskiego systemu
niewiedzy i odnawiajacymi sie nieustannie w nieoczekiwanych formach. ,Warun-
kiem tej ksiazki jest nieporzadek, nieograniczony we wszystkich kierunkach™#,
pisal Bataille w Le Coupable. Ten nieporzadek — przywolajmy po raz kolejny Nie-
tzschego — moze zawiera¢ moc tworcza, sile¢ bezwarunkowej afirmacji Dionizosa/

42 J. Gleick, Chaos. Narodziny nowej nauki. Przet. P. Jaskowski. Poznan 1996, s. 23-24.
43 Ibidem, s. 17.
4 G. Bataille, Le Coupable. W: CEuvres compleétes, t. 5 (1973), s. 264.
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Zaratustry, ale rowniez samego Bataille’a: ,trzeba mie¢ chaos w sobie, by zrodzic
gwiazde tanczaca™®.

Antyarchitektura

Tyle teoria. W jaki sposob jednak, nie imitujac Bataille’owskiej écriture, opisac ten
nieporzadek w artykule krytycznym, w ktorym lad wywodu jest, badZ co badz,
w duzej mierze warunkiem czytelnosci? W sukurs przychodzi tutaj znowu Barthes
i jego strategia lektury, ktora ,napisal” w znakomitym eseju Les Sorties du texte,
dotyczacym opublikowanego przez Bataille'a w 1929 roku tekstu Le Gros orteil
(tytul ten mozna by przetlumaczy¢ jako ,Paluch” lub ,Duzy palec u nogi”). Na
wstepie artykutu Barthes zaznacza, Ze nie zamierza podjac sie wyjasnienia Batail-
le'owskiego utworu, lecz skupia sie na wyciagnieciu z niego kilku fragmentow —
okreslanych jako ,wyjsScia z tekstu” — pomiedzy ktérymi bedzie sie pojawiac mniej-
sze lub wigksze pekniecie. Nie chodzi jednak o to, by owo pekniecie zasklepic,
polaczy¢ wszystkie fragmenty zgodnie z logika postepujacej argumentacji i utworzy¢
z nich spdjna calos¢. Barthes dzieli swoj artykul, nadajac kazdemu ,wyjsciu” srod-
tytul wedlug porzadku alfabetycznego. Taki zabieg pozwala zachowa¢ strukture
formalna tekstu, a zarazem zakwestionowac jego strukture wewnetrzna: ,porzadek
alfabetyczny [...], jak wiadomo, jest jednoczesnie porzadkiem i nieporzadkiem,
porzadkiem pozbawionym sensu, stopniem zero tadu™6.

Ten ,beztadny tad”, ktory nie réwna sie ,artystycznemu nietadowi”, w przypad-
ku Bataille’a obrazuje dwie istotne sprawy: po pierwsze, trudno ustanawia¢ hie-
rarchie waznosci w jego dorobku, obejmujacym wydane za zycia ,dzieta wtasciwe”,
~zapiski na marginesie”, krotkie artykuly publikowane na przetomie lat dwudziestych
i trzydziestych, a takze dolaczone do posmiertnie wydanych 12 toméw CEuvres
complétes elementy paratekstu, niedokonczone projekty, szkice, notatki, inne wer-
sje fragment6éw znanych z tekstow opublikowanych za zycia. Elementy paratekstu
rownie dobrze moglyby by¢ uznane za (czy znane jako) ,dzieta wlasciwe”, podczas
gdy te ostatnie moglyby na zawsze pozostac¢ nie wydrukowane. U Bataille’a nie ma
~dzieta”. Wszystko jest samoprzekraczajacym sie tekstem, ktorego jedyna cecha
spojna jest niedokonczonos¢, domagajaca sie nieustannego uzupelniania. Po dru-
gie, ,bezladny tad” wskazuje na tendencje antyarchitektoniczna twoérczosci Ba-
taille’a, zarysowana w opublikowanym w latach trzydziestych w czasopismie ,Mi-
notaure” krociutkim i — wydawaloby sie — malo znaczacym tekscie pt. Informe,
ktory w calosci brzmi nastepujaco:

4 F. Nietzsche, Tako rzecze Zaratustra. Ksiazka dla wszystkich i dla nikogo. Przet. W. Berent.
Wyd. popr., uzup. Kety 2004, s. 12. Zestawienie Nietzschego i Bataille’a to nie przypadek. Po pier-
wsze, Bataille czul sie duchowym kompanem autora Wiedzy radosnej; pisat w eseju Sur Nietzsche
(s. 33): ,Moje zycie w towarzystwie Nietzschego jest wspodlnota, moja ksiazka jest ta wspélnota”;
byl bowiem ojcem poststrukturalistycznej recepcji Nietzschego we Francji, ktora przebiegala pod
znakiem bezwarunkowej afirmacji. Nietzsche jako filozof dionizyjskiego nadmiaru stal sie dla
francuskich poststrukturalistow duchowym patronem w procesie odwracania platonizmu oraz
w praktykowaniu aktywnej lektury, zastepujacej idee reprezentacji pojeciem interpretacji. Szerzej
na ten temat pisze P. Pieniazek (Suwerennos$c a nowoczesnosé. Z dziejow poststrulkcturalistcznej
recepcji mysli Nietzschego. Wyd. 2, zmien. Wroctaw 2009).

46 R. Barthes, Les Sorties du texte. W: Le Bruissement de la langue, s. 289.
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Stownik zaczynatby sie w chwili, w ktorej nie podawalby znaczen, lecz zajecia [,besognes”] stow.
I tak, ,informe” nie jest wylacznie przymiotnikiem majacym takie znaczenie, lecz terminem stuzacym
do deklasowania, wymagajacym, by kazda rzecz miala swoja forme. To, na co on wskazuje, nie ma praw
w zadnym sensie i wszedzie jest miazdzone jak pajak albo dzdzownica. Aby zadowoli¢ akademiko6w,
Swiat musialby bowiem mie¢ forme. Cala filozofia nie ma innego celu niz ten: chodzi o wbicie w surdut
tego, co istnieje, w matematyczny surdut. Natomiast twierdzi¢, ze Swiat niczego nie przypomina i jest
tylko bezksztattny, to tak jakby powiedziec, ze Swiat jest czyms takim jak pajak albo plwocina®?.

Bezksztaltny, antyarchitektoniczny charakter mysli Bataille’a wyrazonej pod
postacia informe pozwala w nim widzie¢ protoplaste poststrukturalizmu, okazywat
bowiem Bataille nieufno$¢ dla stalych struktur oraz porzadku symbolicznego,
ktory je nadbudowuje. Architektura byla dla Bataille’a wyrazem spotecznej stabil-
nosci, a porzadek architektoniczny - przediuzeniem porzadku spolecznego:

Jedynie idealny byt spoteczenstwa, taki, ktoéry poprzez swoj autorytet nakazuje i zakazuje, wyraza
sie w najwlasciwszych formach architektonicznych. Dlatego tez wielkie zabytki wznosza sie niczym tamy,
przeciwstawiajac logike majestatu i autorytetu wszystkim elementom zaki6cajacym porzadek: to poprzez
ksztalty katedr i palacow Kosciot i Panstwo komunikuja sie z pospolstwem i nakazuja mu cisze*®.

Autorytarny charakter architektury znajduje swoje echo w bardziej subtelnych
uktadach architektonicznych analizowanych przez Foucaulta w ksiazce Nadzorowaé
i kara¢, w ramach ktorych ,podatne ciala” pozwalaja sie ,podporzadkowac, uzywac,
przeksztatca¢ i doskonali¢™?. Z cata pewnoscia w tym miejscu drogi Foucaulta
i Bataille’a bardziej rozchodza sie, niz schodza. Analizowane przez Foucaulta roz-
maite sposoby upodmiotowienia czlowieka istniejace w kulturze prowadza osta-
tecznie do ,ujarzmienia®, podczas gdy cate przedsiewziecie Bataille’a polegato na
tym, by to jarzmo zdjac z ,ja”, przywracajac mu sakralna sfere istnienia. Z jednej
strony, mamy mikrofizyke wiadzy i genealogiczna analize rozmaitych sposobéw
ujarzmiania uleglych cial, ktore ta wtadza produkuje, z drugiej zas strony — moty-
wowane antropologicznie ukonstytuowanie sie Swiata pracy, wyznaczajace moment
wyjscia czlowieka ze Swiata zwierzat. Narracja Bataille’a jest nastepujaca: ludzie
zaczeli tworzy¢ narzedzia i zajeli sie produkcja dobr, odrozniajac sie tym samym
od zwierzat poprzez prace, ktéra pozwalala im przetrwac. Zmieniajac rzeczywistosc
zewnetrzna, z czasem okazujaca sie skostniatym zbiorem przedmiotow, gdzie czto-
wiek niewiele rozni sie od rzeczy, cztowiek buduje nowy swiat, bedacy od tej pory

47 G. Bataille, Informe. W: CEuvres complétes, t. 1, s. 217. Cyt. za: Swoboda, op. cit., s. 32.
Swoboda zauwaza, iz ,koncept” informe byl symptomatyczny nie tylko dla Bataille’a, ale rowniez
dla innych artystéw skupionych wokoét czasopism ,Documents” i ,Minotaure”, takich jak M. Ray,
J.-A. Boiffard, Brassai, a takze R. Ubac, H. Bellmer, M. Tabard, R. Parry czy D. Maar: ,Rozmycie
perspektywy, fascynacja tym, co odrazajace, waloryzacja wszelkiego rodzaju fetyszow - to chara-
kterystyczne cechy tej fotografii, dla ktorej opisu najbardziej odpowiednimi terminami sa z trudem
przetlumaczalne: Freudowskie Unheimlich, uczucie dziwnego niepokoju, oraz wilasnie informe,
bezksztaltnosé” (ibidem, s. 32-34).

48 G. Bataille, Architecture. W: CEuvres complétes, t. 1, s. 171.

49 M. Foucault, Nadzorowaé i karaé. Narodziny wiezienia. Przet. T. Komendant. Warszawa
1998, s. 132.

50 Za pomoca tego okreslenia Komendant trafnie oddat Foucaultowski termin ,assujettissement”,
w ktorym wyraznie wida¢, ze podmiotem (,sujet’) mozna sie sta¢ tylko za cene upodmiotowienia
rozumianego jako ujarzmienie (,assujettissement”).
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Swiatem ludzkim. Poprzez kulturogenne zakazy dotyczace sfery seksu i Smierci
wytycza Sciste granice owego Swiata ludzkiego, nie przestajac przy tym odczuwacé
trwogi sakralnej zwiazanej z ich przekraczaniem, pozwalajacym doswiadczy¢ na
nowo utraconej ciagtosci. To, co dla Bataille’a jest kulturogennym i ahistorycznym
zakazem, ktorego zlamanie przywraca sakralny wymiar bytu, dla Foucaulta pisza-
cego Historie seksualnosci stanowi juz tylko efekt dyskursu. Jak dzisiaj, w obliczu
Foucaultowskich analiz dyskursow seksualnosci, odczytywac ,objawienie” Madame
Edwardy - owej boskiej ,damy idacej na gore™!, ktora przedstawia sie narratorowi
jako ,BOG” - skoro wszystko sktania nas, by sadzi¢, iz akcja tego opowiadania Ba-
taille’a rozgrywa sie w burdelu, dobrze administrowanym przez mechanizmy dys-
kursywnej maszynerii, obejmujace swoim zasiegiem sfere seksualnosci i bedace
w pelnej zgodzie z moralnoscia mieszczanska, ktora tak mocno gardzit Bataille?
Tymczasem to ta sama moralnos¢ legitymizowala niejako jego podwéjne zycie bi-
bliotekarza odwiedzajacego noca domy publiczne, gdzie szukal on doswiadczenia
przekraczajacego granice profanum.

Mimo tego rozdzwieku nie zapominajmy jednak o Kazni Damiensa — tym jakze
osobliwym poczatku do ksiazki Foucaulta Nadzorowaé i karaé, ktérej glownym
tematem ma by¢ przeciez analiza dyskursow. Peten dziwnej fascynacji®? opis mo-
zolnego ¢wiartowania ciata skazanca, ktory przekroczyt Swiety zakaz, podejmujac
sie proby zabicia francuskiego kréla Ludwika XV, silnie przywotuje na mysl chifiska
kare tysiaca cie¢ uwieczniona na serii fotografii, ktore Bataille'owi w 1925 roku
pokazal Adrien Borel. Zdjecia przedstawiaja mlodego Chinczyka skazanego na
pociecie zywcem na sto kawatkow. O ekstatycznym spojrzeniu wywréconych oczu
skazanca, o jego umeczonym ciele, przypominajacym sczerniala mase, Bataille
pisze tak:

na koniec ofiara skrecala sie z odarta ze skory piersia, odcietymi w fokciach ramionami i nogami ucie-
tymi na wysokosci kolan. Wlosy zjezone na glowie, odrazajacy, dziki, zalany krwia, piekny jak osa.
[D 215-216]

Z cala pewnoscia relacja z egzekucji Roberta-Francois Damiensa, piora Fou-
caulta, przywdziewajacego tutaj maske narratora ekstradiegetycznego, jest bardziej
»ha zimno”, ma w sobie co$ z frazy de Sade’a, zaréwno jesli chodzi o mechanicznos¢
opisu, jak i dlugotrwatos¢ tortury, ktora stanowi jego przedmiot. Bataille z kolei
wyznaje, iz ,mlodego i urzekajacego Chinczyka [...] kochat [...] miloscia bez sady-
stycznej domieszki” (D 217), widzac w nim esencje tego, co wielokrotnie, na przemian
i r6wnolegle nazywatl sacrum, ofiara lub komunikacja. Mimo tych ,subtelnosci”
trudno jednak oprze¢ sie wrazeniu, ze przywolywane obrazy tortur ,Chinskiego

51 G. Bataille, Madame Edwarda. W: Historia oka i inne historie, s. 144.

52 Na te fascynacje krwia u Foucaulta zwraca uwage T. Komendant w postowiu do ksiazki
Nadzorowacé i karaé, cytujac M. Blanchota (Michel Foucault tak jak go widze. Przet. T. Ko-
mendant. ,Colloquia Communia” 1988, nr 1/3, s. 173): ,trudno oprze¢ sie wrazeniu, ze mimo
wszystko Foucault woli jawnie barbarzynskie epoki, gdzie tortury nie kryja nic ze swego
okrucienstwa, natomiast zbrodnie, zadawszy cios integralnosci Wiadcy, ustalaja jednostkowe
stosunki miedzy Gora a Dotem, a tym samym zbrodniarz, widowiskowo pokutujac za zerwanie
zakazu, zachowuje blask czynow, jakie wyltaczyly go z obrebu ludzkosci”.
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Dionizosa"®3 i niedoszlego krolobojcy Damiensa taczy wspdlna fascynacja Foucaul-
ta i Bataille’a: ¢wiartowanie ciala.
Jak zauwaza Jiirgen Habermas, Bataille intryguje Foucaulta:

Foucault przede wszystkim podziwia w nim kogos, kto [...] wzbogaca jezyk o gesty trwonienia,
ekscesu i transgresji, aby wytamac sie z jezyka triumfujacej podmiotowosci®.

Troche to jednak jeszcze inny Foucault niz ten z Nadzorowacé i kara¢ czy z His-
torii seksualnosci. Tworczos¢ Bataille’a, dla ktorego ,jezyk literacki — ekspresja
ukrytych pragnien, mrocznego zycia - jest perwersja jezyka nieco bardziej nawet
niz erotyzm perwersja seksualnej funkcjonalnosci” (D 260), objawia sie wezesnemu
Foucaultowi jako namacalny wrecz przyklad literatury ukazujacej ,nieobecnosc¢
dzieta”, tej ,matrycy jezyka, ktory, w Scistym sensie, o niczym nie mowi”>®, Wczes-
nego Foucaulta niewatpliwie interesuja doSwiadczenia graniczne, stad Bataille
wydaje sie tu naturalnym sprzymierzencem. To na przykladzie Bataille’'owskiej
heterogenicznosci oraz podwojnego procesu przyswojenie-wykluczenie, neutrali-
zujacego ja badz spychajacego w sfere nieistnienia autor Historii seksualnoscibada
zwiazki szalenstwa z rozumem, traktujac zrazu to pierwsze jako cos, co kultura,
by moc sie ukonstytuowac, radykalnie odrzuca. Jednakze spostrzeglszy, ze rozum,
zamiast szalenstwo eliminowac, raczej je reglamentuje, Foucault dos¢ szybko wy-
zbywa sie ztudzenia dostepu do tego, co wyklete lub wykluczone. I cho¢ jeszcze
w Stowach i rzeczach oraz w poswieconej Bataille’'owi Przedmouwie do transgresji
kresli Foucault wizje jezyka nie afirmujacego nic poza soba i ukazujacego wlasne
granice, jezyka, ktorego miejscem uprzywilejowanym bedzie literatura, trudno tej
afirmacji, mocno nietzscheanskiej w swoim charakterze, szuka¢ w pdzniejszych
analizach mechanizméw wtadzy i wiedzy.

Czy w owym radykalnym zerwaniu nastepujacym w momencie, gdy Foucault
traci zainteresowanie literatura, nalezy upatrywac¢ kresu oddzialywania efektu
Bataille’'a? A moze to w tym miejscu wlasnie najwyrazniej wida¢ jedyna zasade,
jakiej on podlega: nieprzewidywalnosé, ktéra bezwarunkowo otwartej i niczym nie
ograniczonej mysli pozwala odnalez¢ sie w najmniej spodziewanych mutacjach.
Efekt Bataille’a to stata otwartos$¢ na pietrzenie senséw, wydobywanie semantycz-
nej ekscesywnosci, ale rowniez gotowos¢ do zanegowania wczesniejszych ustalen,
porzucenia pojawiajacych sie z wolna nawykow i korzystania z zestawu wzajemnie
sie przecinajacych, niekiedy naktadajacych sie na siebie, a innym razem zupetnie
wykluczajacych sie poje¢. Operowanie nimi przypomina bardziej akrobacje niz chec
zbudowania sp6jnego ,architektonicznie” wywodu. Jest dziataniem z gruntu anty-
systemowym. I, by¢ moze, znowu najlepszym podsumowaniem bedzie tutaj Nie-
tzscheanski aforyzm: ,Nie ufam systematykom i schodze im z drogi. Wola stworze-
nia systemu oznacza brak rzetelnosci”>6.

53 Surya, op. cit., s. 122.

54 J. Habermas, Filozoficzny dyskurs nowoczesnosci. Przet. M. Lukasiewicz. Krakow 2000,
s. 271.

55 M. Foucault, Szaleristwo, niecobecnosé dzieta. W: Szaleristwo i literatura. Powiedziane, napisane.
Wybor, oprac. T. Komendant. Post. M. P. Markowski. Warszawa 1999, s. 157.

56 Nietzsche, Zmierzch bozyszcz, s. 8.
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O uczciwosci

To akrobatyczne podejscie do tekstu zdradza z pewnoscia cos w rodzaju czytelniczej
dezynwoltury, ktéra — mimo swej szczerze afirmowanej beztroski i checi stapania
po krawedzi — pociaga za soba pytanie o wymiar etyczny lektury, a w szczegélnosci
o stopien jej uczciwosci. Twierdze, ze ,wierne” czytanie Bataille’a prowadzi, para-
doksalnie, do sprzeniewierzenia sie jego mysli, stanowiacej opér wobec ograniczo-
nego analitycznego instrumentarium dyskursu literackiego badz filozoficznego:

Nieszczesliwy filozof potrzebuje alkoholu niczym weglarz mydia. Jednak wszyscy weglarze sa czar-
ni, a filozofowie trzezwi. [...] Oferuje mojej mysli kieliszek alkoholu®7.

Pisanie o Bataille'u wymaga ciaglej gotowosci do ponownego przetasowania
wczesniej rozdanych kart, do nieustannego zaczynania od poczatku tej samej gry,
odtwarzanej w nowych kontekstach. W notatkach do Le Petit Bataille zauwazal:
~pisanie jest poszukiwaniem szansy. [...] Jednakze, o szansie nie moge powiedziec:
»szukam jej«. Moge nia by¢, ale nie moge jej szukac"®. W Le Coupable zas dorzucat,
ze jego ,refleksje o szansie sytuuja sie na marginesie rozwijania mysli. Od-
suwaja krzeslo temu, kto od rozwijania mysli oczekiwal mozliwosci, ze usiadzie
i odpocznie™®. Uczciwa lektura Bataille’a nigdy nie bedzie lektura poczciwa. Musi
bowiem, przez wzglad na uczciwos¢ wlasnie, nieprzerwanie roztrwania¢ swoj przed-
miot, otwierajac go na heterogeniczna i przekraczajaca siebie przestrzen, ktorej nie
sposob zamknaé w zorganizowana calos¢. Doskonale pisal o tym Geoffrey Benning-
ton, znamienity czytelnik Derridy, w swoim artykule poswieconym lekturze Ba-
taille’a:

Uczciwosé (catkowicie niezbedna) czytelnika-filozofa polega na czytaniu w tekscie jedynie tego, co
jest czytane przez sam tekst, podczas gdy tekst jest tekstem tylko wtedy, gdy przekracza samego siebie,
zmierzajac ku pewnemu ,poza” tej lektury, ,poza”, ktore stanowi konsekwencje samej lektury. Lektura
zaledwie uczciwa wcale taka nie jest, poniewaz prawdziwa lektura moze zaczac sie poza tym, co uczci-
wie jest do przeczytania. Wiasnie przez wzglad na uczciwosé, w pelni uczciwie, nalezy naruszyc¢ granice
uczciwosci. Krzyk i zbrodnia sa tym, co w tekscie wciaz domaga sie lektury, ktéra jest lektura pod
warunkiem, Ze nie zadowala sie tym, co w tekscie da sie spokojnie przeczytac. Ten ,wzlot” mozna uznac
za zbrodniczy, gdyz zaklada on niewiernos¢ tekstowi wynikajaca wrecz z troski o dochowanie wiernosci.
Uczciwos¢ uczeciwosci, esencja uczciwosci — jesli mozna to tak nazwac — nie ma prawa wylacznie zado-
woli¢ sie byciem uczciwoscia. Przeciwnie, musi sie da¢ uniesc60.

Istotne jest zatem to, aby w granicach mozliwego (tj. uczciwego) pozwoli¢ moéwic
niemozliwemu, ktére wyczerpuje mozliwos¢ bycia uczciwym, sytuuje sie na grani-
cy mozliwosci uczciwosci. Przedsiewziecie Bataille’a przywotuje tutaj na mysl Der-
ridianska dekonstrukcje. Zreszta w Spectres de Marx Derrida zauwazal: ,wszedzie
tam, dokad zmierza dekonstrukcja, chodziloby o potaczenia afirmacji [...]
z doswiadczeniem niemozliwego™®!. Niemozliwe zajmuje przestrzen, ktorej nie spo-

57 Bataille, Le Coupable, s. 281.

58 G. Bataille, Notes a ,Le Petit”. W: CEuvres complétes, t. 3 (1971), s. 496.

59  Bataille, Le Coupable, s. 312.

60 G. Bennington, Lecture: de Georges Bataille. W zb.: Georges Bataille - apres tout, s. 21-22.

61 J. Derrida, Spectres de Marx. L'état de la dette, le travail du dueil et la nouvelle Internationale.
Paris 1993, s. 65.
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sob oznaczyc¢ jako terytorium, przestrzen niezamieszkala, ktora do nas przynalezy
i jednoczesnie jest nam obca. Przywolajmy metafore Derridy — niemozliwe nie moze
objawic sie jako takie inaczej niz w ,okolicach”, w sasiedztwie (,dans les parages”):

Okolice: tylko temu slowu powierzmy to, co umiejscawia, calkiem blisko lub w oddali, po-
dwojny ruch przyblizenia i oddalenia, czesto ten sam, wyjatkowo podzielony krok, starszy i mtodszy niz
on sam, zawsze inny, na granicy wydarzenia, kiedy sie zdarza i nie zdarza, nieskonczenie odlegly od
bliskosci drugiego brzegu®2.

Derridianskie ,okolice” nieuchronnie prowadza do zagadnienia pisma — jedne-
go z najtrudniejszych pod wzgledem koniecznosci etycznej dochowania wiary te-
kstowi. Znakomita wigkszos¢ komentatorow Bataille’a podkreslata adyskursywny
charakter jego mysli, ktérej ekstatycznosé¢, objawiajaca sie najczesciej w sferze
doznan erotycznych, jak twierdzi Habermas, ,otwiera sie tylko na mgnienia, w eks-
plozjach zafascynowanego przestrachu, kiedy wala sie kategorie gwarantujace
swojskie kontakty podmiotu z samym soba i ze $wiatem™3. Wedtug Habermasa
filozofia Bataille’a ma proweniencje jawnie estetyczna, a jego doswiadczenie moze
by¢ zestawione z ,doswiadczeniem surrealistycznych pisarzy i artystow” oraz
wszelkich osobnikéw wykluczonych poza nawias spoleczny, np. ,pariasoéw, niety-
kalnych, prostytutek, lumpenproletariatu, szalencow, buntownikéw, rewolucjoni-
stow, poetow albo bohemy”64. Zasadniczo u Bataille’a chodziloby wiec o probe
wyjscia z uniwersum rozumu reifikujacego nowoczesny podmiot i opowiedzenie sie
za transem doSwiadczen granicznych oraz za marnotrawstwem srodkow przezna-
czonych do ekonomicznego zuzytkowania. W Swietle tego uczonego i ugruntowa-
nego komentarza, ktéry - opowiadajac sie po stronie rozumu i, poprzez utozsamie-
nie go z jezykiem, niejako zawlaszczajac dla niego prawo do méwienia — niezwykle
fatwo moze orzec, iz nie da sie przeprowadzi¢ radykalnej krytyki rozumu wewnatrz
samego rozumu, Bataille’owi pozostaje rola pisarza erotycznego, szukajacego ujscia
dla swojego pozadyskursywnego doswiadczenia w jezykowych ekscesach, ktore
bombarduja czytelnika poprzez ambiwalencje przyciagania i odrazy. Tam, gdzie
Bataille sytuuje najwiekszy dylemat filozofii, Habermas nie widzi nic, co byloby
godne pytania filozoficznego. Trudno w tym miejscu nie przywola¢ spostrzezenia
Pierre’a Lamarche’a, wediug ktérego:

Bataille do dzisiaj pozostaje raczej marginalna figura w europejskiej tradycji filozoficznej XX wieku,
przywolujac jednoczesnie na mysl egzotyczny i skandaliczny zarazem obraz libertyniskiego i niemodne-
go homme des lettres: mediewisty, archiwisty, mistycznego pornografa, ktérego fascynowato wszystko
to, co abiektalne, ekscesywne, rozpustne i diaboliczne®.

Trudno réwniez nie zauwazy¢, ze Habermasowski komentarz mocno si¢ przy-
czynia do podtrzymania takiego obrazu Bataille’a.
Sam Bataille nigdy nie teoretyzowal na temat écriture. Tymczasem to pismo

62 J. Derrida, Parages. Paris 1986, s. 15.

65 Habermas, op. cit., s. 242.

64 Ibidem, s. 242-243.

65 p. Lamarche, The Use Value of G. A. M. V. Bataille. W zb.: Reading Bataille Now. Ed. S. Win-
nubst. Bloomington, Ind., 2007, s. 68-69.
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poprzez staly opér przed przybraniem formy (niezbednej cechy dyskursu), moze
zarysowac otwarta przestrzen, w jakiej charakterystyczne dla Bataille’'owskiej my-
§li niedokonczenie nie zostanie wchioniete przez forme, ktéra to niedokonczenie
musi odrzucic. Pozostanie informe. Tylko w ten sposob tekst ukazujacy prace nie-
wiedzy nie zamienia sie w przedmiot wiedzy, nie unika gry. ,Pisanie nigdy nie jest
czyms$ wiecej niz gra z nieuchwytna realnoscia™®®, twierdzit Bataille w Le Coupable.
O Bataille’'u trzeba pisa¢ przez pryzmat Bataille’a, uwzgledniajac pewnego Ba-
taille’a. Nie chodzi tutaj nawet o niezbywalne w jakims sensie nasladownictwo
komentowanego tekstu, ale o przemieszczenie komentarza wzgledem jego samego.
Bierze on sobie za ,cel” tekst, ktory ,reprezentuje” utrate podmiotu, ukazana nie
tyle jako brak, ile jako rozszczepienie: ,W poteznym przeplywie rzeczy jestem tylko,
podobnie jak ty, wygodnym przystankiem, punktem sprzyjajacym podobnemu
wytrysnieciu” (D 179). Filozofia Bataille’a jest z gruntu materialistyczna. Tylko
materializm, niski materializm, ktéry w latach trzydziestych przeciwstawia Ba-
taille’a zaréwno idealizmowi surrealistow, jak i filozofii Marksa, moze by¢ przestrze-
nia inskrypcji utraty podmiotu poza granicami dyskursu ontologicznego, teologicz-
nego i teleologicznego. Pismo jawi sie nam tutaj jako uprzywilejowane do przenie-
sienia ,ja” rozumianego jako ,wytrySniecie”, ze wzgledu na jego niezbywalnie
ikonoklastyczny charakter. Tekst Bataille’a jest nieustannym deformowaniem
obrazu, ktory nieuchronnie odsyla nas do sfery homogenicznej, gdzie istnienie
ludzkie nie moze by¢ pojmowane inaczej niz w kategoriach reprezentacji. Jak za-
uwazyl Foucault, przywolywany przez Sollersa, uformowanie obrazu (image) pole-
ga na odrzuceniu obrazowania (imagination), ktérego ruch przebiega poza samymi
obrazami®’. Nie ma tu centrum, nieredukowalnego pojecia odgrywajacego role
fundamentu czy sensu, ktéry u Bataille’a zawsze jest zbyteczny:

tacznik sléw jest réwnie podniecajacy, jak lacznik cial. I kiedy krzycze: JESTEM SLONCEM, wynika
z tego integralna erekcja, albowiem stowo ,by¢” jest nosnikiem milosnego oszolomienia.
Wszyscy maja $wiadomosé, ze zycie jest parodystyczne i ze brak mu interpretacji.

Totez otow parodiuje zloto.
Powietrze parodiuje wode.
Mo6zg parodiuje réwnik.
Kopulacja parodiuje zbrodnie.

Ztoto, wode, réwnik czy zbrodnie jednakowo mozna uznac za zasady rzeczy.

A jesli Zrédlo nie jest podobne do uchodzacej za podstawe gleby planety, lecz do cyrkularnego
ruchu, jaki planeta wykresla wokot ruchomego centrum, to jako zasade stworcza mozna przyjac rowniez
samochod, zegarek albo maszyne do szycia®8.

LPisanie niewiedzy” to wprowadzenie w ruch nieustannie zwracajacych sie¢ ku
sobie nawzajem pojec¢, ktore — pozbawione organizujacej je zasady wewnetrznej —
nigdy nie zmierzaja w strone ostatniego terminu wienczacego gre. Uczciwy czytelnik

66 Bataille, Le Coupable, s. 284.

67 Ph. Sollers, Logiques. Paris 1968, s. 25.

68 G. Bataille, Stoneczny odbyt. Przel. B. Banasiak. , Tygodnik Literacki” 1991, nr 11. Korzystam
z ttumaczenia tekstu zamieszczonego na stronie: http: //bb.ph-f.org/przeklady/bataille_odbyt.pdf.
Data dostepu: 23 X 2011.
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Bataille’a skazany jest na przyjecie perspektywy czytelnika-nomady. Kazdy komen-
tarz na temat tej tworczosci, dokonany z pozycji zewnetrznej w stosunku do tekstu,
nieuchronnie dazy do proby skartografowania swojego przedmiotu, dzigeki czemu
z nieznanego mozna uczynic¢ znane i tym samym sprzeniewierzy¢ sie ruchowi nie-
wiedzy, zatrzymacé gre. Tymczasem chodziloby o to, by pozostawi¢ mape otwarta
i, za cene utraty przedmiotu komentarza pozwoli¢ sie owej grze poniesc. Gilles
Deleuze i Felix Guattari pisali: ,mapa jest otwarta, daje sie polaczy¢ we wszystkich
swych wymiarach, daje si¢ zdemontowac, odwrdcié¢, podatna jest na state modyfi-
kacje. Moze zostac rozdarta, odwrocona [...]"9.

Ofiara: komedia. Poezja

Perspektywa otwartej mapy, perspektywa klacza, ktore ,nie rozpoczyna sie ani nie
konczy, jest zawsze w otoczeniu, pomiedzy rzeczami, miedzy-byt, intermezzo
[...], ma jako pasmo koniunkcje »... i... ..., znosi podziat na centrum i peryferie.
W przypadku Bataille’a decyduje to o strategii wybieranej przez czytajacego. To
wlasnie wertujac ,marginesy” Bataille'owskiego tekstu natrafiamy na state mody-
fikacje, uzupelnienia, bedace rownoczesnie zawracaniem z drég juz raz obranych.
Na ,marginesach” czytamy o ofierze jako ,komedii"”! lub o sacrum jako ,czysto
pretensjonalnej nazwie"”2. Krytycy zapamietali Bataille'a jako teoretyka sacrum
i ofiary stanowiacej sposob na dostanie si¢ do Swiata sakralnego. Z jednej strony,
Bataille jawi sie jako autor zafascynowany Aztekami, ktérzy do ofiarowywania
przywiazywali tyle samo wagi co spoleczenstwo zachodnie do pracy. Rytual ofiar-
niczy u Aztekéw mial restytuowaé intymny zwiazek miedzy ofiarnikiem a ofiara
wydarta z profanicznego §wiata rzeczy oraz przywrécona porzadkowi boskiemu, co
pozwalalo na immanentne doswiadczenie rzeczywistosci za sprawa fuzji podmiotu
z przedmiotem. W tym sensie erotyzm, pojmowany przez Bataille’a na spos6b reli-
gijny, stanowil uprzywilejowana droge ku doswiadczeniu boskosci. Z drugiej stro-
ny, autora Historii oka, ktory znajdowal sie pod wyraznym wplywem teorii daru
Marcela Maussa, fascynuja wszelkie przejawy sacrum we wspélczesnym spoleczen-
stwie, jakie bada on w ramach zalozonego w 1937 roku Collége de Sociologie, oraz
idea wspolnotowosci.

Poczawszy od lat czterdziestych jednak Bataille wyraznie dystansuje sie od
pojecia sacrum, rozumianego dotad wylacznie na sposéb czysto fizyczny, a takze
catkowicie porzuca idee wspdlnotowosci, ktorej immanencji mozna by byto doswiad-
czy¢ za posrednictwem aktu ofiary. Na te zmiane stanowiska decydujacy wplyw
wywiera spotkanie z Blanchotem, uzmystawiajacym nieufnemu w stosunku do
pisma Bataille'owi symboliczny aspekt ofiary i jezykowa nature sacrum’. Jezyk

G. Deleuze, F. Guattari, Ktacze. Przel. B. Banasiak. ,Colloquia Communia” 1988, nr 1/3,
s. 227.

70 Ibidem, s. 237.

7. G. Bataille, Hegel, la mort et le sacrifice. W: CEuvres compleétes, t. 12 (1988), s. 336.

72 G. Bataille, Le Mal dans le platonisme et le sadisme. W: jw., t. 7 (1976), s. 371.

73 Wiecej na temat roli Blanchota w filozofii Bataille’a pisze Ch. Halsberghe (La Fascination du
Commandeur. Le sacré et Uécriture en France a partir du débat-Bataille. Amsterdam - New York
2006.
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przestaje by¢ przeszkoda w doswiadczeniu niemozliwego i zmienia sie w przestrzen
ofiarniczej komunikacji symbolicznej. Nie chodzi o to, by podmiot znalazl w écriture
fundamenty wlasnego bytu, lecz by ofiarowal swoja podmiotowos¢, komunikujac
trwoge poprzez pismo. Dzieki temu écriture jest wspoélnota otwarta, pochodzaca
z ontologicznego braku, ktory nieustannie ukazuje granice mysli dyskursywne;j.
Ofiara, jaka dokonuje sie w jej obrebie, ma charakter jezykowy. Literatura - jedyna
autentyczna przestrzen intensywnej komunikacji miedzy piszacym a czytajacym,
gdzie to, co erotyczne, i to, co napisane, krazy wokol nieredukowalnej szczeliny
bytu - bedzie odtad miejscem wspolnej medytacji Blanchota i Bataille’a.

Pytanie o literature u Bataille’a oznacza pytanie o poezje, poniewaz ,literatura
jest niczym, gdy nie jest poezja” (D 260). Pytanie zas o poezje to pytanie o najbar-
dziej aporetyczny fragment dzieta Bataille’a. Jednak musi ono pasé, poniewaz
prawdopodobnie to wiasnie ono najlepiej wyraza niemozliwy charakter Bataille’'ow-
skiego przedsiewziecia: niemozliwo$¢ powiedzenia niemozliwego, niemozliwos$é
stworzenia dzieta komunikujacego niemozliwe, ktére, bedac przeciwienstwem
wszystkiego, co moze przybra¢ najmniejsza forme, musi prowadzié¢ do ruiny wszel-
kiego dzieta™.

L’Impossible (Niemozliwe) to tytul jednego z tekstow Bataille’a, ktory po raz
pierwszy ukazal sie w 1947 roku jako La Haine de la poésie (Nienawis¢ do poezji).
Zasadniczo, poezja - tozsama z ,gwaltowna przyjemnoscia, trwoga i Smiercia” -
sprzeciwia sie perspektywie ,nauki lub realnego $wiata uzytecznosci’’>, podczas
gdy ,jezyk literacki — ekspresja ukrytych pragnien, mrocznego zycia — jest perwer-
sja jezyka nieco bardziej nawet niz erotyzm perwersja funkcjonalnej seksualnosci”
(D 260). Jednakze Bataille nie przestaje korygowaé swojej mysli i niuansowac po-
stawy wobec poezji, ktora nigdy nie osiagnie kresu:

kres jest gdzie indziej. Jest calkowicie osiagniety jedynie jako komunikowany. [...] Nigdy nie jest litera-
tura. Jesli poezja go wyraza, to wszakze jest on od niej rézny: do tego stopnia, ze nie jest poetycki, al-
bowiem poezja majaca go na wzgledzie wcale go nie osiaga. [D 116]

Poezja, jako dziedzina nieuchronnie zwiazana z jezykiem, szybko przeksztatca
sie w ,poetycka gtupote™”®, literacki skarbiec” (D 259), ,poetycka tatwosé, chwiej-
na postawe, projekt werbalny, ostentacje i pograzanie si¢ w tym, co najgorsze:
trywialnosc, literature” (D 115). Przedmiotem nienawisci nie jest tutaj sama poezja,
lecz ,poetycka zniewiescialos¢ (niezdecydowanie, poeta jako kobieta, natchnienie,
stowa, porywy)” (D 103)"7. Zirytowany ta ambiwalencja poezji Bataille podaza tropem
Zaratustry:

74 Pytanie o niemozliwos¢ dzieta wywoluje w tym miejscu pytanie o wspolnotowosé w obliczu braku
wspolnoty. Koncepcja Bataille’a staje sie tutaj punktem wyjscia do refleksji J.-L. Nancy’ego
(Rozdzielona wspdlnota. Wstep M. Zatuski. Przel. T. Gusin, M. Zatuski. Wrocltaw 2010)
nad ,wspdlnota bez dziela”, ,wspélnota bez zajecia”i M. Blanchota (La Communauté inavouable.
Paris 1983) nad ,wspdlnota niewypowiedziana”.

75 G. Bataille, L'Impossible. W: CEuvres complétes, t. 3, s. 102.

76 Bataille, Sur Nietzsche, s. 84.

77 Laczaca sie z erotyzmem, Bataille'owska retoryka kobiecosci w przedziwny sposob umyka
pieczolowitej skadinad uwadze licznych komentatorow jego dziela. Tymczasem warto podkreslic,
iz ciezkie struktury Bataille'owskiego dyskursu o erotyzmie — rozumianego jako wyparta przez
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za wiele ktamia poeci [...].

[...]

Och, jak znuzony jestem tym wszystkim nieosiagalnym, co koniecznie ma sie stac zjawiskiem! Och,
jakzem znuzony poetami!”®

Zaratustra, ktéry ,zaprawde, wstydzi sie [...], Zze poeta by¢ jeszcze musi’??,
stowami starego wily ostatecznie wyraza swa wzgarde dla poetow:

I to - prawdy to milosnik?

Nie! Szaleniec tylko! Tylko poeta!

Co od rzeczy gada,

Spoza larw btazenskich jaskrawe brednie glosi,
Po falszywych mostach snow ciagle sie snujacy,
Po barwnych teczach,

Gdzie falszywe nieba

I ziemie falszywe,

Ciagle sie snujacy, zawsze tulajacy,

To szaleniec tylko! To tylko poeta!8®

Taka retoryka Bataille’owi nie jest obca, zwtaszcza na poczatku lat trzydziestych,
kiedy prowadzi on stowne boje z surrealistami, oskarzajac ich o ukryty idealizm
i nazywajac ,matymi kastratami [...], malymi poetami, [...] malymi mistycznymi
mopsami”®!. Rownolegle jednak poezja pozostaje dla niego zagadnieniem tyle kto-
potliwym, co fascynujacym, poniewaz mimo jezykowego balastu oferuje komuni-
kowanie niemozliwego. Bataille utozsamia poetyckie z heterogenicznym. Jedno
i drugie czyni wylom w rzeczywistosci dyskursywnej, dazac do jej wyczerpania, co
pozwala mowic innej rzeczywistosci — w ramach dyskursu nim juz nie bedacego -
rzeczywistosci heterogenicznej, ktérej wszakze nie cechuje adyskursywnosé, czytaj:
Jirracjonalnosc¢”, jak cheiatby przywotywany wezesniej Habermas.

Poezja dla Bataille’a jest samym niemozliwym. To poezja pisana, a raczej pi-
szaca sie w absencji poezji, poezja bez projektu poetyckiego, przestrzen, ktéra moze
zaistnie¢ wylacznie jako ruina samej siebie.

Poezja stanowi negacje samej siebie: neguje sie zarowno wtedy, gdy zachowuje, jak i zatraca sama
siebie82.

poezja, ktora nie dazy do doswiadczenia przekraczajacego poezje (ktére jest od niej rozne), nie jest ru-

zakazy spoleczne dziedzina, ktéra ma przywrocic¢ czlowiekowi (mezczyznie) intymny zwiazek ze
Swiatem w akcie transgresji — sa w calosci zbudowane na meskim fantazmacie. Bataille utozsamia
kobiecosé z wypartym, do ktérego droga wiedzie poprzez ambiwalentne uczucie fascynacji i odra-
zy. Najczesciej jest ona zawarta w obrazach ,szczytujacych suk”, ,dziewczecych tytkéw otoczonych
aureola spektralnego blasku”, ,dziewek golych jak wilczyce”, ,odrazajacych oSmiornic” i ,owlosionych
szpar”. Zob. zapomniana ksiazke A.-M. Dardigny Les Chateaux d’Eros, ou L'Infortunes du sexe
des femmes (Paris 1980).

78 Nietzsche, Tako rzecze Zaratustra, s. 92-93.

7 Ibidem, s. 142.

80 Ibidem, s. 211-212.

81 G. Bataille, Le Lion chatré. W: CEuvres complétes, t. 6, s. 219.

82 G. Bataille, Notes. W: jw., t. 3, s. 533.
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chem, lecz pozostaloscia po ozywieniu. Przyporzadkowaé¢ nieskonczone ozywienie pszczoly zebraniu
miodu do garnka znaczy uciec przed czystoscia ruchu®3.

Poezja jako ruina jest tozsama z ofiarowaniem, ktére samo nie jest juz jednak
ani tozsame z aktem ofiarowania, rozumianym dotad jako immanentne doswiad-
czenie Swiata, ani przezywane w chwili Smierci wyrywajacej ofiare ze Swiata uzy-
tecznosci. Bezwarunkowe przyjecie logiki ofiarowania wymagaloby, by ofiarnik sam
stal sie ofiara. W przeciwnym wypadku umieszcza sie on bowiem w pozycji boga
dysponujacego zyciem ofiary i decydujacego o jej wycofaniu ze §wiata rzeczy, kto-
rego tenze bog jest gwarantem. W ostatecznym rozrachunku ofiarowanie okazuje
sie aberracja i stoi w jawnej sprzecznosci z dazeniem doswiadczenia wewnetrznego,
w ktorym ,nie chodzi o to, by umrzeé, ale by by¢ niesionym na wysokos¢ Smierci"84.
Albo: ,sens ofiarowania polega na utrzymaniu - jako czegos zywotnego i dajacego
sie znies¢ - zycia, ktore nieunikniona chciwos¢ bez przerwy kieruje ku Smierci”
(D 239).

W ten sposob poezja staje sie ,ofiarowaniem, w ktérym slowa sa ofiarami”
(D 239). Co ciekawe, poezje pojmowana jako ofiarowanie Bataille odnajduje u Mar-
cela Prousta, robiac tym samym calkowicie ,inny uzytek z ofiarniczego paradyg-
matu”®5, Poezja jest tutaj nie tyle synonimem zatraty, ile checia poznania tego, co
niepoznawalne i co ostatecznie musi pozostac¢ nieznane. Bataille czyta Prousta przez
pryzmat swojego doswiadczenia wewnetrznego, ktorego kluczem jest w tym wypad-
ku erotyzm. Zycie w Combray, wypelnione towarzyskimi dyskusjami, wytwornymi
przyjeciami, kolacjami przy akompaniamencie fortepianu, symbolizuje nieustanna
ched, by posiasc to, czego posiasé sie nie da, czego wyrazem jest pleniaca sie w nie-
skoniczonosé Proustowska fraza. Za zastona beztroskiego swiata przyjemnosci,
stodkiej frywolnosci i nonszalancji zycia towarzyskiego kryje sie nieokielznana cheé
rozkoszy plynacej z doSwiadczenia wciaz wymykajacego sie niemozliwego:

Przypuszczam, ze zadza rozkoszy, jakiej Proust dawal wyraz, wiazala sie z faktem, iz potrafit on
sie cieszy¢ przedmiotem, tylko majac pewnosé jego posiadania. A przeciez te momenty intensywnej
komunikacji, jaka nawiazujemy z tym, co nas otacza - czy chodzi o szpaler drzew czy o nastoneczniony
pokéj — sa same w sobie nieuchwytne. Rozkoszujemy sie nimi, tylko o ile komunikujemy, o ile
jestesmy zagubieni, odurzeni. Kiedy zas zagubienia juz nie ma, kiedy wraca koncentracja, jednoczesnie

przestajemy komunikowa¢. Staramy sie zrozumie¢, uchwyci¢ przyjemnosé: a ta sie nam wymyka.
[D 245-246]

Spelnienie nigdy nie ma miejsca. Niemozliwe szybko grzeznie w jezyku, staje
sie poetyckim obrazem. ,Nienawis¢ do poezji” nie polega wszakze na jej calkowitym
odrzuceniu, lecz na sprostaniu wymogowi poetyckiemu. Nie udato sie to Arthurowi
Rimbaudowi. Jego rezygnacja z pisania byla wedlug Bataille’a forma wybiegu,
ucieczki przed niemozliwym. Porzucajac poezje, autor Statku pijanego dokonat
ofiary totalnej i bezwarunkowej, jednak w efekcie ,osiagnat tylko nuzacy absurd
(jego pobyt w Afryce)” (D 257). Jesli poezja jest ruina wszelkiego obrazu, to dostep
do niej wiedzie nie poprzez jego destrukcje, lecz poprzez wystepujacy lub nie w dzie-

83 G. Bataille, Le Coupable. W: jw., t. 5, s. 350.

84 G. Bataille, Le Sacrifice. W: jw., t. 2, s. 243. Zob. tez Nancy, op. cit., s. 47.

85 B. Sicheére, Bataille, Proust et le mal. W: Pour Bataille. Etre, chance, souveraineté. Paris 2006,
s. 169.
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le literackim op6r przed wszelka forma przyswojenia poezji badz proba jej odzyska-
nia. Esencja poezji — nie jest esencja, bo opiera sie reprezentacji, cho¢ przynalezy
do jezyka - to ruch, zycie, ktére ,zaczyna sie¢ wraz z rozmowami, dzielonym wspol-
nie Smiechem, przyjaznia, erotyzmem, co znaczy, ze ma ono miejsce tylko prze-
chodzac od jednego do drugiego™.

Lit(t)er-atura

Poezja w poezji, ,woda w wodzie™8”: literatura, nieustanne przemieszczanie sensow.
Opor poezji przed probami jej jezykowego odzyskania w formie obrazu stanowi
wedlug Bataille’a gleboki sens literatury. Glebokosc nie odnosi sie tutaj jednak do
esencji, gdyz literatura nie sprowadza si¢ do zadnego fundamentu, nie moze by¢
rozpatrywana w kategoriach bytu. Literatura jest zbytkiem:

zbytek wykracza poza uzasadnienie - to zbytek sprawia, ze byt jest najpierw, poza wszelkimi rzeczami,
poza jakimikolwiek granicami. [...] Zbytek okresla powab czegos, powab, jesli nie zgroze wszystkiego,
czego jest wiecej, niz jestss.

Nie sposob zatem mowic¢ o przedmiocie literatury, jak rowniez o podmiocie,
ktory sie na jej temat wypowiada (nie moze tego robi¢ inaczej niz oszukujac, tworzac
obraz z tego, co istnieje tylko jako komunikowane). Literatura w literaturze:
lit(t)er-atura. ,Litter” po angielsku znaczy ‘Smie¢, odpadek, nieczystosc¢’, co wska-
zywaloby na zawsze juz heterogeniczny wymiar literatury, zmuszonej do przekra-
czania wlasnych granic, ktore sama sobie wytycza. Jak gdyby literatura - dziedzi-
na slow wiazacych ja z rzeczywistoscia homogeniczna — sama sie znosila, jedno-
czeSnie otwierajac sie na co$ zasadniczo innego, co Bataille okresla mianem
heterogenicznego. Kolejne znaczenie stowa , litter” — ‘miot’ — odnosi si¢ réwniez do
pewnej caloSci nierozréznialnej na ptaszczyznie podmiotu. W biologii ,miot” to
grupa mlodych ssakéw urodzonych z jednej ciazy, z ktoérych zaden nie jest rozpo-
znany jako odrebny i integralny byt. Podmiot w miocie jest wieloScia, plynna rela-
cja miedzy jednym a drugim, ciaglym przemieszczaniem, komunikacja. Polszczyzna
nie stanowi wyjatku, jesli chodzi o morfologiczna blisko$¢ stowa ,miot” oraz wyra-
zu majacego wskazywac na jego skrajne przeciwienstwo: ,pod-miot”. Francuskie
stowo ,suyjet” (podmiot) moze sie réwniez kojarzy¢ z plynnoscia, cieknieciem, po-
niewaz ,jet” znaczy ‘wytrysniecie’.

To przeskakiwanie z jednego jezyka na inny nie wynika bynajmniej z poliglo-
tycznej pretensjonalnosci, lecz z dazenia do zdekonstruowania ,esencji literatury”,
ktora, juz na poziomie morfologicznym, ledwo skrywa szczeling ukazujaca jej
wiecznie osuwajace sie fundamenty literatury. W tej wlasnie szczelinie nalezatoby
szukac tego, co Bataille nazywa komunikacja. Skoro ,literatura jest komu-
nikacja™®?, pociaga to za soba dwie konsekwencje: po pierwsze, literatura przesta-

8 G. Bataille, L’Amitié. W: CEuvres complétes, t. 6, s. 303.

87 Bataille, Teoria religii, s. 24.

88 Bataille, Madame Edwarda, s. 128, 130.

89 G. Bataille, Literatura i zto. Emily Bronté, Baudelaire, Michelet, Blake, Sade, Proust, Kafka,
Genet. Przet. M. Wodzynska-Walicka. Przedm. Z. Bienkowski. Krakéw 1992, s. 17.
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je by¢ przedmiotem estetycznym, ,literacka nieuczciwoscia™®, ktéra, w imie fono-
centryzmu podporzadkowujac idei pismo, sprowadza je do kwestii stylu. Po drugie,
nie chcac by¢ ,werbalnym projektem” (D 115), literatura nie przybiera formy
dzieta, w ktorym klasyczna teoria komunikacji nakazywataby widzie¢ komunikat
autora-nadawcy, skierowany do czytelnika-odbiorcy. Jesli zadanie literatury pole-
ga na ,fundamentalnej komunikacji z czytelnikiem”, to nie dokona sie¢ ona nigdy
poprzez zamkniety w ramach ksiazki komunikat, podmiot, ktéry go nadal, oraz
podmiot, ktéry 6w komunikat odebral. Podmiot u Bataille’a nie istnieje inaczej niz
komunikowany. Byt nie jest po to, by komunikowa¢, lecz komunikuje, by by¢.
Smier¢ autora zbiega sie tu ze $miercia czytelnika.

Rozumienie terminu , lit(t)er-atura”, ktoéra je st o tyle, o ile znosi podmiotowos¢
piszacego i czytajacego, nie pochodzi z pewnoscia od tego, co Bataille o literaturze
lit(t)eralnie powiedzial. To raczej lektura mysli, ktoéra nie moze nie komunikowac,
co pozwala na odnalezienie jej Sladéw poza nia sama. Lit(t)erackie napiecie pod-
miotu na swoj sposéb omawiata Kristeva, dokonujac przy tym rozréznienia na
~semiotyczne” i ,symboliczne”. Wedtug badaczki, jesli ,symboliczne” jest w jezyku
tym, co wiaze sie ze znakiem (czyli z nazywaniem, skladnia, znaczeniem i denotacja
przedmiotu, a nastepnie naukowej prawdy), to ,semiotyczne” jest ,chronologicznie
uprzednie i synchronicznie transwersalne w stosunku do znaku, sktadni, denota-
cji i znaczenia™!. Uprzednios¢, rzecz jasna, nie zaklada tutaj dotarcia do zrodta
czy fundamentu. Przywolujac terminologie Bataille’a: fundament jezyka (,semio-
tyczne”) pozostaje zawsze juz informe, podczas gdy sam jezyk (,symboliczne”) przy-
biera okreslona forme. Jakkolwiek wediug Kristevej nie da sie owych dwéch mo-
dalnosci jezyka rozumie¢ osobno, gdyz obie uczestnicza w tym samym ,procesie
sensoproduktywnosci”®?, w jakim pod naporem ,semiotycznego” nastepuje prze-
mieszczenie ,symbolicznego” wraz z wyrazanym przez nie sensem. Nieustanne
napiecie miedzy ,semiotycznym” a ,symbolicznym” jest tozsame z erupcja ,hetero-
genicznego”, ktore u Bataille’a rozdziera przestrzen homogeniczna. Wspomina
zreszta o tym i Kristeva, twierdzac, ze trzeba by utrzymac to napiecie miedzy ,sza-
tem” a ,logika” poprzez skok, w ktorym sytuuja sie doSwiadczenia np. Jamesa
Joyce'a lub Bataille’a%. Termin ,lit(t)eratura” ma tutaj niejako spokrewnic przed-
siewziecia Bataille’a i Kristevej dazace do ponownego wprowadzenia w przestrzen
symbolicznego/homogenicznego tego, co stanowilo przedmiot prymarnego wypar-
cia, warunku ukonstytuowania sie jezyka%*.

9% Bataille, Le Coupable, s. 344-345.

91 J. Kristeva, Polylogue. Paris 1977, s. 14.

92 J. Kristeva, La Révolution du langage poétique. L'avant-garde a la fin du XIX siécle, Lautrémont
et Mallarmé. Paris 1968, s. 22. ,Signifiance” ttumacze jako ‘sensoproduktywnos¢’ za A. Mileckim,
ktory uzyt tego w pelni trafnego wyrazenia w ttumaczeniu studium R. Barthes’a Teoria tekstu
(w zb.: Wspétczesna teoria badan literackich za granica. Antologia. T. 4, cz. 2. Oprac. H. Mar-
kiewicz. Krakow 1996).

9 Kristeva, La Révolution du langage poétique, s. 80.

94 Zestawienie Bataille'a z Kristeva i analogie pomiedzy relacjami ,semiotyczne”-,symboliczne” a ,hete-
rogeniczne”™-, homogeniczne” prowadza nieuchronnie do pytania o stosunek Bataille’a do Freuda i do
Lacana, ktore tutaj z braku miejsca moge tylko zasygnalizowac. Szerzej na ten temat pisze Rou-
dinesco (Georges Bataille entre Freud et Lacan) oraz Sichére (op. cit., s. 141-164). Lit(t)e-
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Pierwsza mysl Bataille’a o literaturze charakteryzuje sie wrecz biblijna prosto-
ta. W wywiadzie udzielonym w 1958 roku tlumaczyl autor Madame Edwardy, ze
Ljesli literatura oddala sie od zla, to szybko staje sie nudna®. Zio nie jest tutaj
jednak zwyczajnym przeciwienstwem dobra, mimo iz w mys$li Bataille’a stanowi
w pewnym stopniu kategorie moralna. Bataille przywoluje kulturogenne zakazy
i prawa moralne, ktorych pogwalcenie w akcie transgresji daje mu poczucie grze-
chu®. Jak zauwaza Pierre Klossowski, cho¢ Bataille reprezentuje jawnie ateizm -

pozostaje sprzymierzencem calej kultowej struktury chrzescijanstwa. Kaptan, msza, sakra-
menty, wszystkie akcesoria kultu, podobnie jak imie Boga, sa dla Bataille'owskiej ekspresji
nieodzowne®”.

Z takiej postawy Bataille’a i jego transgresji napedzanej przez profanacje na-
igrawa sie Deleuze, ktory w transgresji widzi ,koncept dobry dla seminarzystow
wiernych prawu papieza lub proboszcza, dla oszustow™®. Tymczasem dla Ba-
taille’a oddawanie si¢ ztu dalekie jest od popelniania czynu niemoralnego: ,Niena-
widze mnichéw. Wyrzeczenie sie swiata, szansy, prawdy cial winno wediug mnie
przynosi¢ wstyd. Nie ma ciezszego grzechu™®. Swoje paradoksalne stanowisko
tlumaczy Bataille w tekscie O Nietzschemn:

Mam zamiar przeciwstawia¢ nie tyle dobro ztu, lecz ,szczyt moralny”, rozny od dobra, ,schytkowi”,
ktory nic nie ma wspélnego ze ztem i ktérego niezbednos¢, co wiecej, okresla modalnosci dobra. Szczyt
odpowiada zbytkowi, nadmiarowi sil. Doprowadza do maksimum tragiczna intensywnos¢. Wiaze sie
z zatrata bezmiernej energii, z pogwalceniem integralnosci bytéw. Bardziej zatem bliski jest ztu niz
dobru. Schylek - odpowiednik momentéw wyczerpania, znuzenia — nadaje pelna wage trosce o zacho-
wanie i wzbogacenie bytu. Z niego wylaniaja sie reguty moralne!.

Struktura moralna dyskursu, jasno kategoryzujaca dobro i zlo, zostaje przez
Bataille’a zdekonstruowana. Zto nie jest satanicznym rewersem dobra, ale raczej
,omdleniem rzeczywistosci dyskursywnej”1°!, ma miejsce wewnatrz dyskursu,
przekraczajac jednoczesnie jego bipolarna strukture wartosci, komunikujac ,omdle-

rackie napiecie, wskazujace zar6wno na ,odpadkowy” charakter literatury, jak i na nierozréznienie

jej podmiotu, znajduje takze swoje odbicie w poZniejszych pracach J. Kristevej (Potega obrzy-

dzenia. Esej o wstrecie. Przel. M. Falski. Krakow 2007) poswieconych abiektowi, czyli temu, co

jest radykalnie wykluczone, a co jednak ciagnie nas tam, gdzie sens sie zatamuje. Kristeva anali-

zuje abiekt, opierajac sie na logice Bataille’owskiej transgresji. Abiekt nie stanowi przeciwienstwa

czystosci jako synonim brudu, lecz jest tym, co zakloca tozsamosé lub porzadek. Nie jest prostym

porzuceniem zakazu, lecz przywoluje zakaz tylko po to, by go nastepnie obejs¢, lepiej sie nim po-

stuzyé.

Georges Bataille a propos de son livre ,La Littérature et le mal”. Na stronie: http://www.ina.fr/

art-et-culture/litterature /video /100016133 /georges-bataille-a-propos-de-son-livre-la-litterature-

et-le-mal.fr.html. Data dostepu: 31 X1 2011.

Pojecie grzechu wzbudza gtowne obiekcje J.-P. Sartre’a - wypomina on Bataille’owi, ze odwotuje

sie do wartosci, ktore nastepnie odrzuca. Wiecej na ten temat: G. Bataille, Discussion sur le

péché. W: (Euvres completes, t. 6.

97 P. Klossowski, Msza Georges’a Bataille’a. Przel. K. Matuszewski. W: G. Bataille, Ksiadz
C. Przel. K. Jarosz. Oprac. K. Matuszewski. Warszawa 1998, s. 9.

9% G. Deleuze, C. Parnet, Dialogues. Paris 1996, s. 58.

99 Bataille, Sur Nietzsche, s. 345.

100 Bataille, O Nietzschem, s. 179.

101 G, Bataille, Méthode de méditation. W: CEuvres compleétes, t. 5, s. 231.

95

96
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wajace Swiatlo: to Swiatto by¢ moze olsniewa, jednak jest wylacznie nieprzeniknio-
noscia nocy, jest sama noca”'92. Bataille'owskie zlo nie jest zatem kategoria,
ktora wyprowadza poza dyskurs, nie jest rowniez ,pewnym punktem w umysle”,
miejscem fuzji elementéw postrzeganych dotad jako sprzecznosci, jakie tropit
w Drugim manifescie surrealizmu Breton!'3, Wpisuje sie ono raczej w strategie
heterologii, ktéra mozna by uja¢ w nastepujacych trzech etapach. Po pierwsze,
trzeba postuzy¢ sie wewnatrz dyskursu seriami bipolarnych pojec, takich jak: do-
bro—zto, profanum-sacrum, nieciaglosé-ciagtos¢, mozliwe-niemozliwe, homogenicz-
ne-heterogeniczne. Po drugie, nalezy opowiedzie¢ si¢ za pojeciem negatywnym,
odrzucajac jednoczesnie jego zakres znaczeniowy; jest on zbyt waski, poniewaz
w pelni zalezny od pojecia pozytywnego, posiadajacego walor prawa, ktore pojecie
negatywne musi znies¢, by dokonaé afirmacji samego siebie. W tym sensie afirma-
cja bylaby aberracja, gdyz moglaby mie¢ miejsce wylacznie w samotnosci, ktorej
najpelniejszym wyrazem jest Jedyny u de Sade’a - pograzony w apatii nie majacej
juz nic ludzkiego integralny potwor!®t. Po trzecie, trzeba dojs¢ na szezyt mysli
chcacej powiedzie¢ wszystko (w tym aspekcie Bataille pozostaje wierny zalozeniom
autora Historii Julietty), znalez¢ sie na jej granicach, by je otworzy¢ poprzez nega-
cje, ktora nie ma nic wiecej do zanegowania, ale ktéra do wewnatrz wprowadza
mysli zewnetrze, jakie sa przedmiotem radykalnej ekskluzji: to, co niskie, od tej
pory zostaje uwolnione od pozycji mrocznego rewersu tego, co wysokie. Ow potroj-
ny ruch heterologii, na przykladzie pary poje¢: wznioste-brudne, swietnie dostrze-
ga Barthes, ktory zauwaza u Bataille’a ,paradygmat troisty” (,paradigme ternaire”):

Heterologia Bataille’a dziala nastepujaco: mamy sprzecznosé, paradygmat prosty, kanoniczny,
miedzy dwoma pierwszymi terminami: wznioste [noble] i odrazajace [ignoble] [...]; ale trzeci
termin nie jest juz terminem prawidlowym: niskie [bas| nie jest terminem neutralnym (ani wznioste,
ani odrazajace), nie jest rowniez terminem mieszanym (wznioste i odrazajace). To termin niezalezny,
pelny, ekscentryczny, nieredukowalny: termin (strukturalnego) uwodzenia poza prawem!05,

W ten sposob skojarzona ze ztem literatura uwalnia sie od wszelkiej powinno-
Sci moralnej, a zarazem przestaje by¢ przedmiotem wzniostoSci estetycznej, staje
sie ,hipermoralnoscia”'°,

i T PO 9N

~NapisaliSmy »Anty-Edypa« we dwoch. Jako ze kazdy z nas byt kilkoma, dalo to juz
mnostwo ludzi"!%7 - takie zdanie umiescili Deleuze i Guattari na poczatku Mille

102 Ihidem.

103 A, Breton (Drugi manifest surrealizmu. W zb.: Surrealizm. Teoria i praktyka literacka. Antologia.
Wybor, przel. A. Wazyk. Warszawa 1973, s. 125-126) pisze: ,Wszystko przemawia za tym, ze
istnieje pewien punkt w umysle, z ktérego zZycie i Smier¢, rzeczywisto$¢ i urojenie, przesziosé¢
i przyszios¢, rzeczy mozliwe i niemozliwe do przekazania, gora i dot przestaja by¢ postrzegane jako
przeciwstawne”.

Zob. B. Banasiak, Integralna potworno$é. Markiz de Sade - filozofia libertynizmu, czyli Konse-
kkwencje ,,$mierci Boga”. LodZz-Wroctaw 2006.

105 Barthes, Les Sorties du texte, s. 297-298.

106 Bataille, Literatura i zto, s. 17.

107 Deleuze, Guattari, op. cit., s. 221.

104
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Plateaux. ,Czlowiek jest wieloma, samotnosc jest pustka, nicoscia, klamstwem”
(D 116) - pisal Bataille w Doswiadczeniu wewnetrznym. To, co nazwalem tutaj
efektem Bataille’a, nie miato ukazac, jedynie zasygnalizowac te wielos¢ jako wiecz-
ny ruch od jednego do drugiego, uczynic z Bataille’a nie tyle przedmiot komentarza,
ile sposob czytania, ktory nie respektuje granic narzucanych przez ,instytucje
lektury”.

Abstract

MICHAL KRZYKAWSKI University of Silesia, Katowice

BATAILLE EFFECT

The aim of this article is to analyze Georges Bataille’s work in the light of French theoretical texts of
the second half of the 20" century. The key idea that frames the discussion is based on the assumption
that the openness of Bataille’s thought falls outside the framework of the literary commentary. As
a result, a faithful reading of Bataille’s thought must betray the latter in a certain sense. This idea
comes from the conviction that reading Bataille, only possible through “post-Bataille,” must opt for
openness of his text. The author argues that Bataille’s text is only attainable as a trace that we can
redraw across other texts which develop (from) his écriture.
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